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Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications au produit décrit dans cette
documentation a tout moment et sans préavis.

"Cet équipement a regu l'agrément, conformément a la décision 482/98/CE du Conseil, concernant
la connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés
(RTPC). Toutefois, comme il existe des différences d'un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément
en soi ne constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de
terminaison du réseau RTPC.

En cas de probléeme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.”

ENERGY STAR is a U.S. registered mark.

La conformité du produit aux standards de qualité
est garantie par le label (( appliqué sur le produit ( €
méme, conformément a la directive 1999/05/CE.

Nous attirons votre attention sur les actions suivantes qui peuvent compromettre la conformité
attestée ci-dessus et les caractéristiques du produit :

e Alimentation électrique erronée.

e Installation ou utilisation erronée ou non conforme aux indications exposées dans le manuel
d’utilisation fourni avec le produit.

* Remplacement de composants ou d'accessoires originaux par des pieéces non approuvées par le
constructeur, ou effectué par du personnel non autorisé.

ATTENTION : CETTE UNITE DOIT ETRE CONNECTEE A LATERRE.

La prise doit étre facilement accessible et doit se trouver a proximité du fax. Pour déconnecter
I'appareil du réseau électrique, débranchez la fiche du céble d’alimentation.

NOTE POUR L'UTILISATEUR FRANCAIS

La réitération d’'un numéro dont la connexion n’a pas aboutie, ne peut étre effectuée (automatique-
ment ou manuellement) plus de cing fois dans lintervalle d’'une heure. Aprés cing tentatives, le
numéro sélectionné sera désactivé. En cas de recomposition du méme numéro, I'écran affichera le
message "NUMERO BRULE". Cet état est indiqué par le code "BL" dans les rapports des activités
de connexion.

Pour réactiver le numéro, il suffit d’effacer I'activité de connexion liée a celui-ci ou de relancer
I'émission.

T ‘ Copy-f.p65 2 28/04/00, 15.14 ‘ f



*

MODIFICATION DE LA DATE ET DE L'HEURE

Appuyez sur la TOUCHE AFFICHEUR
FUNCTION (plusieurs CONFIG. FAX
fois) (F)y/ <>/
START DATE ET HEURE
(F)/ <>/
START DATE: JIIMM/AA
/D))~
START FORMAT HEURE: 24 H
/D))~
START JIMM/AA HH:MM

Entrez la nouvelle date et
la nouvelle heure et
appuyez ensuite sur la
touche START pour
confirmer, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans I'état
d'attente initial.

30-01-98 16:30

JIMM/AA HH:MM
21-02-99 08:00

GUIDE RAPIDE
ENREGISTREMENT DU NOM ET DU NUMERO EMISSION D'UN ORIGINAL
DE FAX
Appuyez sur la TOUCHE AFFICHEUR Procédure AFFICHEUR
FUNCTION (plusieurs INSTALLATION 1 |[Insérez l'original dans  |DOCUMENT PRET
fois) (F)/<>/® IADF. v NORMAL
START CONFIG.LIGNE TEL 2 |Composez le numéro COMPOSER NUMERO
(F)/<>/ ™D du fax du destinataire |02 489078
(52 chiffres au
FUNCTION (plusieurs NOM EMETTEUR maximum) directement
fois) (F)/<>/® sur le pavé numérique
START INTRO. NOM EMET. du fax.
_ 3 |Appuyez sur la touche

Vous pouvez entrer 16 caracteéres au maximum, en les
sélectionnant un a la fois a l'aide des touches

numeriques.
START

START

Entrez votre numéro de
fax (20 chiffres au
maximum), par exemple
230023, et appuyez
ensuite sur la touche
START pour confirmer, et
sur la touche STOP pour
replacer le fax dans I'état
d'attente initial.

NUM.TELEMETTEUR
(F)/ <>/
COMPOS. N° EMET.

COMPOS. N° EMET.
0125-230023

START pour démarrer
['émission.

*
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EXECUTION D'UNE OU PLUSIEURS COPIES

*

GUIDE RAPIDE

IMPRESSION DES RAPPORTS D'EMISSION ET
D'EMISSION EN MULTIDIFFUSION ET DU

JOURNAL D'ACTIVITES
Procédure AFFICHEUR Procédure AFFICHEUR
1 |Insérez l'original dans  |100% TEXTE 1 |Appuyez sur la touche |IMPR. RAPPORT
I'ADF et appuyez sur la NORMAL 1 FUNCTION (plusieurs |(F)/<>/»
touche COPY. fois).
2 [Chaisissez, a l'aide des [100% TEXTE 2 | Appuyez sur la touche |RAPP. DERN. EMI.
touches NORMAL 1 START. >/ @) />
D % et ﬂ ' 3 | Appuyez sur les JOURNAL ACTIVITE
le type de contraste touches </> pour >/ D)/
(CLAIR, FONCE ou visualiser les autres
NORMAL), le type de options disponibles :
résolution (TEXTE ou "RAP. DERN. MULT.",
PHOTO) et la valeur de "JOURNAL ACTIVITE",
reproduction (100%, "LISTE APPELANTS"
70% ou 140%). et "PAS
3 | Pour n'effectuer qu'une |100% TEXTE _u “xmwm_w,m_mw_jsﬂ__
seule copie, appuyez  [NORMAL 5 m I |
directement sur la ans 'exemple).
touche COPY, sinon, 4 |Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.
entrez le nombre de START pour confirmer | 22-02-99 10:48

copies désiré (9 au
maximum) avant
d'appuyer sur la touche
COPY.

votre choix. Le fax
retourne
automatiquement a
I'état d'attente initial.

*
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RECOMMANDATIONS IMPORTANTES

Ce télécopieur est un produit de haute qualité et respecte
toutes les réglementations prévues par les directives (€ .
Pour garantir son correct fonctionnement, suivez les quel-
ques recommandations indiquées ci-dessous.

INSTALLATION

¢+ Placez le fax sur une surface stable et horizontale afin
d'éviter des chutes qui pourraient blesser des person-
nes ou endommager le produit.

+ Evitez que le fax entre en contact avec des liquides ou
de la vapeur. Ne l'installez pas a proximité de sources
de chaleur ou dans des lieux poussiéreux. Ne I'exposez
pas a la lumiére directe du soleil.

+ Eloignez-le également d'autres dispositifs électriques
ou électroniques pouvant générer des interférences (ap-
pareils de radio, de télévision, etc.).

+ Conservez un espace libre suffisant autour du fax pour
autoriser une bonne ventilation. Les conditions ambian-
tes idéales prévoient une température de 5°C a 35°C et
un taux d’humidité entre 15% et 85%.

+ Libérez un espace suffisant devant la fente d’expulsion
des originaux et des documents recus ou copiés afin
que ceux-ci ne tombent pas au sol.

ALIMENTATION

+ Le fax est équipé d'un cable d’alimentation doté d'une
fiche munie d’'une mise a la terre : cette protection est
tres importante. Si la prise murale du réseau d'alimen-
tation ne correspond pas a la fiche ou n'est pas munie
d’'une mise ala terre, contactez un électricien pour adap-
ter votre installation électrique aux normes en vigueur.

+ Le céble d'alimentation doit étre aisément accessible,
ne doit pas géner le passage et ne doit pas étre piétiné.

+  Contrélez que la tension et la fréquence du secteur cor-
respondent a la tension et a la fréquence indiquées sur
la plaguette située a l'arriére du fax.

» Ne le raccordez jamais a une prise multiple ou a une
rallonge connectée a un autre appareil : un mauvais
contact peut causer un réchauffement et provoquer un
incendie ou des décharges électriques.

CONNEXION

La connexion au réseau téléphonique du fax, du répondeur,
du téléphone ou de tout autre appareil est réglementée par
des normes nationales. Par conséquent, avant de connec-
ter un de ces dispositifs, informez-vous sur les normes en
vigueur dans votre pays.

PARAMETRES D'INSTALLATION ET DE
CONFIGURATION

Les valeurs prédéfinies pour les paramétres nationaux d'instal-
lation et de configuration peuvent varier en fonction des exigen-
ces d’homologation ou des nécessités de certains utilisateurs.
Par conséquent, ces valeurs ne correspondent pas obligatoire-
ment & celles mentionnées dans ce manuel, et nous vous con-
seillons d'imprimer ces valeurs avant de les modifier.

1 *

*

ENTRETIEN

»  Pour nettoyer le fax, déconnectez-le du secteur, utilisez un
chiffon humide et n’employez ni substances corrosives (sol-
vants, alcool, essence, etc.) ni matiéres abrasives.

» N'introduisez jamais de corps étrangers (y compris des
liquides) a I'intérieur du fax : leur contact accidentel avec
les composants sous tension pourrait provoquer un in-
cendie ou des décharges électriques.

REPARATION

+ Ne réparez jamais le fax personnellement : le retrait de
la carrosserie vous expose a des risques de décharges
électriques ou d’autre nature. Contactez toujours un tech-
nicien qualifié.

+ Sivous devez remplacer des composants (y compris
les accessoires), assurez-vous de n'utiliser que du ma-
tériel original approuvé par le fabricant : I'emploi de
matériel non approuvé peut compromettre les caracté-
ristiques de sécurité du fax et provoquer un incendie ou
des décharges électriques.

+  Siun des problemes suivants se vérifie, déconnectez le
fax du secteur et contactez un technicien qualifié :

- Le cable d'alimentation ou la fiche correspondante
sont endommagés ou usés.

- La carrosserie est endommagée.

- Des liquides ont pénétré a l'intérieur du fax (y com-
pris la pluie).

UTILISATION CORRECTE

+ Avant d'utiliser le fax, lisez toutes les instructions con-
tenues dans ce manuel. Conservez ce manuel pour
d'éventuelles ultérieures consultations.

+ Lefax est prédisposé pour étre géré conformément aux
normes nationales de I'Administrateur du réseau télé-
phonique de votre pays.

+  Sivous n'utilisez pas le fax pendant une longue période,
déconnectez-le de la prise d'alimentation : vous évite-
rez que des interférences ou des coupures de secteur
puissent 'endommager.

COMBINE

+ En cas de coupure de courant ou d'interruption de I'ali-
mentation, vous ne pouvez ni effectuer ni recevoir un ap-
pel téléphonique, car le pavé numérique est désactivé.

+  Cependant, sivous devez absolument utiliser le fax pour
effectuer un appel dans ces conditions, vous pouvez con-
necter directement au fax un téléphone d'urgence (homolo-
gué par le gérant du réseau).
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TABLEAU DE BORD

ERROR
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STOP

FINE] [HALF TONES

HOOK

RX MODE

START CLEAR

LAST X EXTERNAL .
PAUSE

RESOL. CONTR.

QO
‘@@
(=)

PQRS

Certaines touches peuvent avoir plusieurs fonctions différentes selon I'environnement de travail du fax :

A

)
C
L

Etat de communication

Etat d'attente : lorsque le fax est inactif.
Etat de programmation (acces aux menus) : lorsque vous avez appuyé sur la touche FUNCTION.
:lors de I'émission ou de la réception.

Etat de ligne : lorsque vous avez appuyé sur la touche HOOK ou lorsque vous avez décroché le combing.

AFFICHEUR

Lafficheur visualise sur deux lignes de 16 caractéres
chacune :

La date et I'heure.

Les états du fax, les options des menus et
des sous-menus, les parametres et les va-
leurs correspondantes.

Les messages d'erreur.

Les valeurs de résolution et de contraste de
lecture de l'original.

TOUCHES NUMERIQUES (0-9)

A-L

A

Permettent de composer le numéro de fax
ou de téléphone.

Lorsque vous appuyez sur une de ces tou-
ches pendant plus d’une seconde, vous sé-
lectionnez automatiquement (si vous avez
effectué la programmation) le numéro de té-
Iéphone ou de fax qui lui est associé (numé-
rotation rapide).

Définissent n’importe quelle donnée numé-
rique. Sélectionnent les chiffres et les carac-
téres alphanumériques au cours de la défi-
nition des numéros et des noms.

TOUCHE %

)

A-L

L-A-P

Sélectionne "en avant" les caractéres et les
symboles spéciaux au cours de la définition
des noms. Compose des codes de com-
mande a distance.

Dans la numérotation multifréquence, envoie
une tonalité pour les services spéciaux du
réseau.

Permet de passer temporairement de la nu-
mérotation & impulsions a la numérotation
multifréquence.

TOUCHE #

A-L  Dans lanumérotation multifréquence, envoie
une tonalité pour les services spéciaux du
réseau.

TOUCHE &

P Sélectionne "en arriere" les caractéres et les
symboles spéciaux au cours de la définition
des noms.

F (FUNCTION)

Permet d'accéder a I'état de programmation.
Sélectionne les différents menus et
Sous-menus.

Lors de la définition de I'heure, permet de
sélectionner (si vous avez choisi le format
sur 12 heures) 'option Post meridiem (PM)
ou Ante meridiem (AM).

Fonctions disponibles uniquement dans certains
pays.

A-L Lorsque vous appuyez sur cette touche pen-
dant la composition d'un numéro de fax ou
de téléphone, elle permet de détecter une
deuxiéme tonalité en cas de connexion a un
central téléphonique spécial.

T >

P Exerce la méme fonction pour les numéros
programmés en numérotation rapide et abré-
gée.

R
L Lorsque le combiné est décroché, cette tou-

che permet d’accéder aux fonctions spéciales
offertes par 'administrateur du réseau : ces
fonctions sont généralement appelées
REGISTER RECALL (fonction R).

‘ Consolel.p65

1 *
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‘ Console2.p65

RX MODE

A

Sélectionne les différentes méthodes de ré-
ception.

D (ATTENTE)

L

<[>
P

L

Lors d’'une conversation téléphonique, met
laligne en état d'attente.

Sélectionnent "en avant" ou "en arriere” les
valeurs d’un paramétre.

Permettent de diminuer ou d’augmenter le
volume du haut-parleur, aprés avoir appuyé
sur la touche HOOK.

RESOL.

A

Permet de régler la résolution des originaux
a émettre (uniquement si l'original est inséré
dans 'ADF).

CONTR.

A

Permet de régler le contraste des originaux
a émettre (uniquement si l'original est inséré
dans 'ADF).

(o S. DIAL

A

Suivie de la pression de deux touches numé-
riques (01-32), permet de sélectionner auto-
matiquement (si vous avez effectué la pro-
grammation) le numéro de téléphone ou de
fax associé a ces touches.

CLEAR

P

Efface les paramétrages erronés et les er-
reurs de programmation.

LAST TX

A

Lorsque vous appuyez une fois sur cette tou-
che, elle permet d'afficher le résultat de la
derniére émission.

® (RAPPEL)

A

Lorsque vous appuyez deux fois sur cette
touche, elle permet de répéter le dernier
numéro de fax sélectionné (uniquement si
I'original est inséré dans I'ADF). Permet de
répéter le dernier numéro de téléphone sé-
lectionné.

PAUSE

A-L

Intercale une pause de numérotation entre
les chiffres de l'indicatif de pays, ceux de I'in-
dicatif interurbain et ceux du numéro du cor-
respondant, durant la sélection du numéro
de téléphone ou de fax.

Exerce laméme fonction pour les numéros pro-
grammés en numérotation rapide et abrégée.

EXTERNAL

A-L

Lorsque vous appuyez sur cette touche avant
de composer un numéro de téléphone ou de
fax, elle permet d’accéder au réseau public
lorsque le fax est connecté a un central privé.

P

Exerce la méme fonction pour les numéros
programmés en numérotation rapide et abré-
gée.

TEMOIN LUMINEUX "ERROR"

STOP

A

Signale une anomalie de fonctionnement
survenue durant une émission ou une ré-
ception.

Interrompt la copie en cours.
Ejecte un original se trouvant dans '’ADF.
Eteint le témoin lumineux "ERROR".

P Replace le fax en état d'attente.
Interrompt la programmation en cours.
C Interrompt I'émission ou la réception en cours.
HOOK

A Permet d’accéder a I'état de ligne : équivaut

au décrochement du combiné.
START

L Active la réception.

A-L  Aprés avoir compose le numéro de fax, ac-
tive I'émission (uniquement si l'original est
inséré dans I'ADF).

P Confirme la sélection des menus, sous-me-

nus, parametres et valeurs correspondantes,
et permet de passer a I'étape suivante.

Active la copie (uniquement si l'original est
inséré dans I'ADF).

Réduit ou agrandit les originaux a copier
(uniqguement si l'original est inséré dans
I'ADF). Les valeurs de réduction et d'agran-
dissement disponibles sont, respectivement,
70% et 140%.

Permet de régler la résolution des originaux
a copier (uniquement si l'original est inséré
dans 'ADF).

Permet de régler le contraste des originaux
a copier (uniquement si l'original est inséré
dans '’ADF).

29/03/00, 15.17
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10.
11.
12.
13.

14.
15.

Combiné intégre.
Extension de support du papier.

Cassette pour alimentation en papier ordinaire (ASF), réglable en fonction des formats suivants : A4, Letter et Legal.
Capacité maximale : 40 feuilles (80 gr/m?).

Levier de réglage de la cassette pour papier.

Plateau d'introduction automatique pour documents originaux a émettre et a copier (ADF). Capacité maximale : 5
feuilles A4, A5, Letter et Legal.

Guide papier. Réglable en fonction de la largeur de I'original & émettre ou a copier.
Tableau de bord.

Afficheur.

Fente d’expulsion des originaux et des documents regus ou copiés.

Haut-parleur.

Prises de connexion.

Couvercle du logement de la téte.

Logement de la téte et languette de blocage du chariot porte-téte (avant de connecter le télécopieur au secteur
électrique, vous devez retirer cette languette).

Lecteur optique.

Plaguette d'identification du fax (sous I'appareil).

‘ Compone.p65
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INSTALLATION

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Outre la machine déja munie du cable d'alimentation,
I'emballage contient les éléments suivants :

+ Le cable de connexion a la ligne téléphonique.

« Lafiche-gigogne (si prévue).

+ La confection contenant une téte d'impression.

+ Lecombiné téléphonique.

+ Le support pour le papier d'alimentation.

 Une pochette transparente a utiliser comme porte-
documents.

¢+ Le manuel que vous étes en train de lire qui con-
tient également le “Guide rapide”.

MONTAGE

1. Insérez “le support pour le papier d'alimentation”
dans l'orifice approprié jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Insérez le connecteur du cable du combiné dans la
prise correspondante du fax : cette prise est carac-
térisée par le symbole == .

Placez le combiné sur son logement.

(e

o0 0o o

0o oo o

29/03/00, 15.21



| T T T ]

CONNEXION AU SECTEUR ET A LA LIGNE
TELEPHONIQUE

Avant de raccorder le télécopieur au secteur électrique,
vous devez retirer la languette de blocage du chariot
porte-téte (voir le logement de la téte d'impression).

Connexion au secteur

1. Introduisez la fiche du cable d'alimentation dans la prise
secteur. Le fax effectue automatiquement un test de
contrdle du fonctionnement de ses composants et l'af-
ficheurvisualise les messages suivants :"REC. AUTOM."
sur la ligne supérieure et "VERIETETE IMP." sur la
ligne inférieure.

Le fax est connecté de fagcon permanente , et
peut recevoir et émettre des documents 24 heu-
ressur24 .

Pour le mettre hors tension , vous devez dé-
connecter la fiche du cable d'alimentation de
la prise secteur, car le fax n'est pas équipé d'un
interrupteur marche/arrét.

Siles messages ne sont pas affichés dans votre
langue, sélectionnez la "LANGUE" désirée en
appuyant sur les touches indiquées ci-dessous :

FUNCTION (huit fois), START, FUNCTION,
START, </>jusqu'a ce que vous sélectionniez la
langue désirée, START et enfin STOP.

Connexion a la ligne téléphonique

Pour connecter le fax au réseau téléphonique, vous devez
utiliser le cable fourni. Si vous utilisez un cable différent,
nous ne pouvons pas garantir le fonctionnement du fax.

1. Insérez le connecteur "miniature” (transparent) du
cable de connexion a la ligne téléphonique dans la
prise "LINE" du fax. Un déclic retentira pour vous
avertir de l'insertion correcte.

2. Insérez la fiche-gigogne située sur l'autre extrémité
du cable dans la prise murale de connexion a la ligne
téléphonique.

Sile fax est connecté a une installation télépho-
nique a prises multiples , vous devez le raccor-
der a la prise primaire .

Connexion d'un éventuel téléphone
d'urgence ou d'un autre appareil

1. Introduisez la fiche du cable du répondeur ou du ca-
ble téléphonique dans la fiche-prise.

Sile fax est connecté a une installation télépho-
nique a prises multiples , vous devez utiliser un
téléphone homologué .

T ‘ -1--1--7.p65 2
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INTRODUCTION DU PAPIER

La quantité de papier que vous pouvez insérer dans la
cassette d'alimentation papier (ASF) ne doit pas dé-
passer l'encoche de référence (en général 40 feuilles
de 80 gr/m?). Ce papier sera utilisé pour imprimer les
documents recus ou pour copier tout document si vous
souhaitez utiliser votre fax en tant que photocopieur.
La cassette peut recevoir des feuilles de format A4 (210
x 297 mm), US Letter (216 x 279 mm) et US Legal (216
x 356 mm), dont le grammage est compris entre 70 gt/
m? et 90 gr/m?.

1. Prenez les feuilles par le bord supérieur, et introdui-
sez-les en les faisant "tomber" dans la cassette, sans
les plier et sans forcer.

2. Poussez les feuilles contre le bord gauche de la cas-
sette a l'aide du levier de réglage.

Si vous ajoutez des feuilles alors quil y en a en-
core dans la cassette, veillez a introduire les nou-
velles feuilles sous et non pas sur les autres.

*
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Apres avoir réglé manuellement la cassette d'alimenta-
tion papier, pour garantir le fonctionnement correct
du fax , vous devez vérifier si le format d'impression
prédisposé sur le fax correspond au format papier
que vous désirez utiliser.

Procédure AFFICHEUR
1 [Appuyez sur la touche |CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace | (F )/ <>/ D

que l'afficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que l'afficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur les
touches </> jusqu'a ce
que l'afficheur visualise
le format que vous
désirez utiliser
("LETTER" dans
I'exemple).

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation et
appuyez ensuite sur la
touche STOP.

DATE ET HEURE
(F)/ /™

PARAMETRES IMPR.
(F)/ <>/

FORMAT: A4
O/ @/ </~
FORMAT: LETTER
O/ @/ </~

REC. AUTOM.
VERIF. TETE IMP.

INTRODUCTION DE LA TETE D'IMPRESSION

1. Soulevez le couvercle du logement de la téte d'im-
pression comme indiqué dans la figure.
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2. Sortez la téte de son emballage, puis, en la tenant
par la poignée, enlevez le film de protection des bu-
Ses.

Evitez de toucher les buses et les contacts élec-
triques.

En outre, si la téte est dotée d'une cartouche d'en-
cre interchangeable , ne retirez pas la cartouche
de la téte.

3.

4,

NON!

Insérez la téte dans son logement avec les contacts
électriques tournés vers la partie frontale du fax.

Poussez la téte dans la direction indiquée par la
fleche jusqu'a ce que vous entendiez un déclic qui
confirme sa correcte insertion. Ensuite, fermez le
couvercle du logement de la téte d'impression.

T ‘ -1--1--7.p65 4
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Siapres avoir inséré la téte, le message "VERIETETE
IMP" apparait de nouveau sur l'afficheur, retirez la téte
et essayez de la réintroduire en appuyant plus ferme-
ment. Si le message ne disparait pas, retirez la téte
d'impression et nettoyez les contacts électriques de la
téte et du chariot porte-téte (consultez le paragraphe
“Nettoyage des contacts électriques de la téte
dimpression " du chapitre "Entretien ").

Pour débloquer la téte d'impression, poussez les le-
viers dans la direction indiquée par la fleche.

5. Le fax exécute la procédure de nettoyage et de

contréle des buses . Cette procédure se termine
par :

o L'impression , sur la feuille automatiquement in-
sérée, du résultat diagnostic suivant :

A s e A I
L A A |
échelle graduée
zones noires
#5507 ()% - 5 Y
f ) pass 55 athrb [ U
o s o 1! ~shidodotah
) Gués ay & D ==
15 (on, 5 3" ~shodcdetght
Pa vz{ ] Gids Bp sAAmendiled S0 el ARy =
DES INTERRUPTIONS SUR L'ECHELLE NUMEROTEE SUPERIEURE OU DES LIGNES HORIZONTALES BLANCHES
DANS LA ZONE NOIRE POURRAIENT SIGNIFIER UNE QUALITE D'IMPRESSION INFERIEURE.
VEUILLEZ CONSULTER LA SECTION 'ENTRETIEN' DU MANUEL D'UTILISATION.

Cette impression contient :

- Une échelle graduée permettant de contrdler le
flux d'encre et les circuits électriques des buses
de la téte d'impression.

- De la graphique et du texte permettant
d'évaluer la qualité d'impression.

« La visualisation sur l'afficheur du message :
"CONTROLE IMPRES., 1= SORTIE 0=REPET".

*
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6. Examinez limpression du résultat diagnostic de la fa-

consuivante :

Controlez si I'échelle graduée présente des in-

terruptions et si les zones noires présentent

des lignes blanches horizontales  :silaréponse
est négative, cela signifie que la téte d'impres-
sion est parfaitement insérée et qu'elle fonctionne
correctement. Dans ce cas, sélectionnez |'option
1: le fax retourne a I'état d'attente initial et est
prét a étre utilisé. L'afficheur visualise le mes-
sage "REC. AUTOM." sur la ligne supérieure et
"la date et I'heure” sur la ligne inférieure.

En revanche, si vous remarquez des interruptions

ou des lignes blanches , sélectionnez I'option 0

pour répéter le nettoyage des buses : si la qualité

de la nouvelle impression ne vous satisfait tou-

jours pas, répétez encore une fois la procédure.

Siau terme du troisieme nettoyage, la qualité d'im-

pression est toujours insuffisante, effectuez les

opérations suivantes dans I'ordre indiqué jusqu'a

ce que vous obteniez une impression satisfaisante:

Effectuez sur le fax la copie d'un document pré-

sentant le type de graphique ou de texte désiré,

et évaluez la qualité de cette copie.

Changez le type de papier (le papier utilisé pour-

rait étre particulierement poreux), et répétez en-

core une fois la procédure. @
Retirez et réinsérez la téte d'impression.

Retirez la téte et vérifiez si un corps étranger se

trouve sur les buses d'impression ; si la réponse

est affirmative, éliminez ce corps avec précau-

tion, en évitant de toucher les contacts électri-

ques. Ensuite, placez le chariot contre le bord

gauche du fax, nettoyez la bande essuie-téte

(consultez le paragraphe "Nettoyage de la bande

essuie-téte " du chapitre "Entretien "), et réinsé-

rez la téte d'impression.

Retirez la téte d'impression et nettoyez les con-

tacts électriques de la téte et du chariot porte-

téte (consultez le paragraphe "Nettoyage des
contacts électriques de la téte d'impression
du chapitre "Entretien ).

Réinsérez la téte d'impression.

Contactez le service d'assistance technique.

Remplacement de la téte d'impression

Si la téte d'impression que vous avez insérée est
du type a cartouche d'encre interchangeable
vous pouvez, avant de changer toute la téte, rem-
placer jusqu'a 6 fois la cartouche.

Pour remplacer la cartouche d'encre ou la téte d'im-
pression, consultez le chapitre "Entretien ".

5 *
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MODIFICATION DE LA DATE ET DE L'HEURE

Sila date et I'heure visualisées sur |'afficheur sont erro-

nées, vous pouvez les modifier a tout moment.

*

Appuyez sur la AFFICHEUR

TOUCHE

FUNCTION jusqu'a ce CONFIG. FAX
que l'afficheur visualise | (F ) /<>/
-

START DATE ET HEURE
(F)/ <>/

Si vous avez commis une erreur, appuyez sur la touche
STOP et répétez la procédure.

START DATE: JJ/MM/AA
O/ @/ </~

Si vous souhaitez sélectionner un autre format,
appuyez sur les touches </>.

START FORMAT HEURE: 24 H
L'afficheur visualise le >/ D)/
format de I'heure en 24
heures.

Si vous souhaitez sélectionner I'autre format (12
heures), appuyez sur les touches </>.

START JIUMM/AA  HH:MM
Le curseur clignote sur le {19-05-99 09:22
premier chiffre de la date.

Si le format choisi pour I'heure est celui sur 12 heures,
la lettre "P" (post meridiem) ou la lettre "A" (ante
meridiem) apparait sur l'afficheur. Pour passer de l'une
a l'autre, appuyez sur la touche FUNCTION.

Entrez la nouvelle date et [ JJMM/AA  HH:MM

la nouvelle heure (par 21-05-99 10:30
exemple 21-05-99 et
10:30). Dés qu'un chiffre
est introduit, le curseur
passe au chiffre suivant.

Si vous ne souhaitez changer que quelques chiffres,
déplacez le curseur sur ceux-ci a l'aide des touches
</>, et remplacez-les en entrant les chiffres corrects.

START PARAMETRAGE
La procédure de (F)/ <>/
modification de la date et

de I'heure est terminée.

La date et I'heure programmées se mettront a jour
automatiquement et seront imprimées sur tous les
documents émis.

STOP... REC. AUTOM.

... pour replacer le fax 21-05-99 10:32
dans l'état d'attente initial.

Dans toutes les phases opérationnelles , si vous
n'introduisez aucune donnée pendant environ
deux minutes , le fax retourne automatiquement
a l'état d'attente initial .

Nous vous rappelons que I'état d'attente indique la
condition d'inactivité dans laquelle se trouve le fax.

DEFINITION DU NOM ET DU NUMERO DE FAX
DE L'EXPEDITEUR

Aprés avoir été définis, le nom et le numéro de fax
(identification expéditeur) resteront valables jusqu'a ce
que vous les modifiez, et seront imprimés sur toutes
les pages recues par le fax de votre correspondant.

Définition du nom

Appuyez sur la AFFICHEUR

TOUCHE

FUNCTION ... INSTALLATION

... jusqu'a ce que (F)/<>/™®

I'afficheur visualise -->

START CONFIG.LIGNE TEL
(F)/ <>/

FUNCTION (deux fois) ~ |NOM EMETTEUR
(F)/<>/™

START INTRO. NOM EMET.

Vous pouvez entrer 16 caractéres au maximum, en les
sélectionnant un a la fois & l'aide des touches
numériques. Chaque touche numérique sélectionne de
fagon cyclique les caractéres contenus dans son
répertoire (coté droit du tableau de bord), en partant
du caractére numérique et en générant le caractere
suivant & chaque fois que vous appuyez sur la touche.
En outre, en appuyant sur les touches * et #, vous
pouvez introduire différents symboles dans votre nom
(par exemple &).

Pour introduire un espace, déplacez simplement le
curseur a l'aide de la touche >, sans entrer aucun
caractere.

Par exemple, pour entrer le nom "LARA"

Appuyez sur la TOUCHE AFFICHEUR

5.. INTRO. NOM EMET.
... jusqu'a ce que la lettre |L

"L" s'affiche.

> INTRO. NOM EMET.

.. le curseur se déplace  [L_
d'une position vers la

droite.

2 ... INTRO. NOM EMET.
... jusqu'a ce que la lettre |LA_

"A" s'affiche.

6
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Poursuivez cette procédure pour compléter le nom sou-
haité. Ensuite, controlez-le en déplagant le curseur (tou-
ches </>) le long des caracteres.

Si vous avez commis une erreur : placez le curseur
sur le caractere erroné et remplacez-le par le carac-
tere correct. Pour supprimer complétement le nom,
appuyez sur la touche CLEAR.

START ... NUM.TEL.EMETTEUR
... pour confirmer le nom. |(F )/<>/ (™

Définition du numéro de fax

Appuyez sur la AFFICHEUR
TOUCHE
START COMPOS. N° EMET.

COMPOS. N° EMET.
620103

Composez votre numéro
de fax (20 chiffres au
maximum), en entrant les
chiffres un par un (par
exemple 620103).

Pour introduire un
espace, appuyez sur la
touche >.

Si vous avez commis une erreur, suivez la méme
procédure que pour la définition du nom.

Si vous désirez entrer un indicatif de pays, appuyez,
au lieu des zéros, sur la touche * ; le symbole +
apparait sur lafficheur. Ce symbole sera imprimé en
regard du numéro sur toutes les pages regues par le
fax de votre correspondant.

START ... DIAGNOSTIC

... pour confirmer le (F)/ <>/
numéro.

STOP ... REC. AUTOM.

... pour replacer le fax 21-05-99 10:32
dans I'état d'attente

initial.

*
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Modification de la position

Appuyez sur la AFFICHEUR

TOUCHE

FUNCTION jusqu‘a ce CONFIG. FAX

que lafficheur visualise | (F)/<>/ (D

>

START DATE ET HEURE
(F)/<>/™®

FUNCTION PARAMETRAGE
(F)/ <>/

START ... EN-TETE INT.

... jusqu'a ce que /@) </>

l'afficheur visualise --->

<S> EN-TETE EXT.

... pour sélectionner le >/ @/ </~

paramétre alternatif.

START ... REEXPED. DOC: NON

... pour confirmer la S/ @/~

définition.

STOP ... REC. AUTOM.

... pour replacer le fax
dans I'état d'attente
initial.

21-05-99 10:40

Position du nom et du numéro de fax

Les informations constituant I'en-téte de I'original a
émettre (nom, numéro de fax, date et heure et nombre
de pages) peuvent étre regues par le fax de votre cor-
respondant a I'extérieur de la zone de texte (juste au-
dessous du bord supérieur de la feuille) ou a l'intérieur
de la zone de texte (Ilégerement plus bas que dans le
cas précédent).

Le fax est prédisposé pour envoyer ces informations a
lintérieur de la zone de texte.

7 *
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CONFIGURATION DU FAX AUX CARACTERISTIQUES DE LIGNE

CONNEXION DU FAX AU RESEAU PUBLIC

Le fax est déja prédisposé pour étre connecté au ré-
seau public. Toutefois, nous vous conseillons de con-
troler que les conditions suivantes sont respectées :

¢ Le paramétre "RESEAU PUBLIC" est sélectionné.

 Le type de numérotation choisi (& impulsions ou
multifréquence ) est conforme a celui utilisé par le
central téléphonique public gérant la ligne a laquelle
le fax est connecté. En cas de doute, informez-vous
aupres de l'administrateur du réseau téléphonique
public.

Dans certains pays, la numérotation a impulsions
n'est pas disponible. Dans ce cas, le fax ne visuali-
sera pas les messages indiqués aux points 5 et 6
de la procédure suivante :

Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
['afficheur visualise
['état d'attente initial
ainsi que la date et
['heure.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que l'afficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
START.

REC. AUTOM.
02-03-99 10:48

INSTALLATION
(F)/<>/®@

CONFIG.LIGNE TEL
(F)/<>/®@

RESEAU PUBLIC
O/ @/ /-

Si le fax est prédisposé pour la connexion a la "Ligne
privée", appuyez sur la touche > pour sélectionner la
connexion au "Réseau public".

5

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur les
touches </> pour
sélectionner l'autre
type de numérotation :
"SEL.PUBL: IMPUL.".

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
et sur la touche STOP
pour replacer le fax
dans I'état d'attente
initial.

SEL.PUBL: MULTIF
/@) /=

SEL.PUBL: IMPUL.
/@) /=

REC. AUTOM.
02-03-99 10:48

T ‘ -2--8--9.p65 8
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CONNEXION DU FAX A UNE LIGNE PRIVEE
(PBX)

Pour connecter le fax a une ligne privée et ['utiliser
également sur le réseau public, vous devez effectuer
les opérations suivantes :

Sélectionnez le paramétre "LIGNE PRIV. (PBX)".

Adaptez le type de numérotation (a impulsions

ou multifréquence ) a celui utilisé par le central
téléphonique privé (standard) gérant la ligne a la-
quelle le fax est connecté. En cas de doute, infor-
mez-vous aupres de l'administrateur du réseau té-

léphonique privé.

Définissez le mode de sortie (indicatif ou flash )
pour accéder au réseau téléphonique public a par-
tir du central téléphonique privé (standard).

Adaptez le type de numérotation (a impulsions
ou multifréquence ) a celui utilisé par le central

téléphonique public.

Dans certains pays, la numérotation a impulsions
n'est pas disponible. Dans ce cas, le fax ne visuali-
sera pas les messages indiqués aux points 6, 7, 10
et 11 de la procédure suivante :

*

Procédure

AFFICHEUR

® 1

Assurez-vous que
I'afficheur visualise I'état
d'attente initial ainsi que
la date et I'heure.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que l'afficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser l'autre option
disponible : "LIGNE
PRIV. (PBX)".

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser l'autre type
de numérotation :
"SEL.PBX: IMPULS.".

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix.

REC. AUTOM.
02-03-99 10:48

INSTALLATION
(F)/ <>/

CONFIG.LIGNE TEL
(F)/ <>/

RESEAU PUBLIC
S/ @/ /=

LIGNE PRIV. (PB
>/ D)</

SEL.PBX: MULTIFR.
O/ @/ </~

SEL.PBX: IMPULS.
O/ @/ )/~

LIGNE EXT. INDIC.
O/ @/ </~

[T T 711 ||

LIGNE EXT.: FLASH
O/ @/ </~

9 [Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser l'autre option
disponible ("LIGNE
EXT.. FLASH"), ou
passez directement au
point 10 si vous désirez
confirmer le mode de
sortie "LIGNE EXT.

INDIC.".
10 | Appuyez sur la touche SEL.PUBL: MULTIF
START. D>/ />
11 [ Appuyez sur les SEL.PUBL: IMPUL.
touches </> pour >/ @) /)
visualiser l'autre type
de numérotation :
"SEL.PUBL: IMPUL.".
12 [ Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.

START pour confirmer | 02-03-99 10:48
votre choix et sur la
touche STOP pour

replacer le fax dans

I'état d'attente initial.

Si vous avez choisi le mode de sortie "LIGNE EXT.
INDIC.", le fax vous demande de frapper lindicatif (3
chiffres au maximum).

Apres la confirmation du mode d'accés au réseau
public, il suffit d'appuyer sur la touche EXTERNAL pour
y accéder.

T ‘ -2--8--9.p65
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UTILISATION DU FAX POUR L'EMISSION ET LA RECEPTION

A présent que vous avez défini le nom et le numéro,

vous pouvez utiliser le fax pour effectuer les opérations

suivantes : START

+ Emettre des documents (avec la procédure nor- .
male, en mode différé, depuis lamémoire ou a l'aide Appuyez X fois sur cette
de la méthode par reléve - Polling). START touche.

+ Recevoir des documents (avec la procédure nor-
male ou a l'aide de la méthode par reléve).

+ Téléphoner (voir le chapitre "Utilisation du fax
en tant que téléphone ").

+ Copier des documents (voir le chapitre "Utilisa-
tion du fax en tant que photocopieur ).

Appuyez une fois sur cette
touche.

>

Insérez Il'original avec le
cOté a émettre ou a copier
tourné vers le bas (5 pages
a la fois au maximum).

Décrochez le combiné.
A partir de cette page, pour simplifier la des-
cription des procédures, nous utiliserons des
conventions graphiques qui seront imprimées
au début de chaque opération. Ces conventions
sont les suivantes :

1|

Raccrochez le combiné.

Frappez sur le pavé numé-
rique.

g

MND

®06
OLOLO,
@

PORS Tov Wxvz

Appuyez sur une touche nu-
mérique pendant plus d'une
seconde (touche de numé-
rotation rapide).

SESICHO,

OROEE | @®|Q
© |
*

Appuyez sur la touche
S. DIAL et frappez un code
de numérotation abrégée.

®:

QO |
@O |

)

u

Arrivée d'un appel.

i

10
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LES ORIGINAUX QUE VOUS POUVEZ
UTILISER

Dimensions
+ Largeur min. 148 mm max. 216 mm
« Longueur min. 216 mm - max. 600 mm

Epaisseur
De: 60- 90gr/m* (5 feuilles au maximum).
50 - 140 gr/m? (1 feuille a la fois).
140 - 160 gr/m?  (si vous utilisez la pochette
porte-documents appropriée).

Pour les originaux différents des formats spécifiés
utilisez la pochette porte-documents appropriée.

Recommandations

Pour éviter des dommages qui pourraient mettre votre
fax hors-service et qui annuleraient sa garantie, n'utili-
sez jamais d'originaux présentant

Des agrafes métalliques.

Des trombones.

Du ruban adhésif.

De la colle ou du correcteur liquide non sec.

N'UTILISEZ JAMAIS

Du papier roulé.

Du papier trop fin.

Du papier déchiré.

Du papier mouillé ou humide.

Du papier trop petit.

Du papier froisseé.

Du papier carbone.

CUEET R
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Dans ces cas, copiez l'original et envoyez la copie ou
utilisez la pochette porte-documents appropriée.

INTRODUCTION DE L'ORIGINAL DANS L'ADF

Insérez l'original, sans forcer , dans le plateau d'intro-
duction automatique des originaux (ADF) avec la face
a émettre tournée vers le bas, et réglez ensuite les
guides en fonction de la largeur du document.

REGLAGE DU CONTRASTE ET DE LA
RESOLUTION D'UN ORIGINAL A EMETTRE

Avant d’émettre un original, vous pouvez effectuer des
réglages afin d'optimiser la qualité de I'impression.
En particulier, vous pouvez agir sur le contraste  d'im-
pression par I'intermédiaire de la touche CONTR. pour
choisir des tonalités plus claires ou plus foncées, et
vous pouvez utiliser la touche RESOL. pour mieux
définir les caractéres en programmant les valeurs de
résolution inférieures ou supérieures selon le type de
texte ou d'image présent dans I'original.

Le type de contraste doit étre choisi en fonction des
critéres suivants :

« NORMAL, si l'original n’est ni trop clair ni trop
foncé . La ligne supérieure de I'afficheur visualise
"DOCUMENT PRET" et la ligne inférieure "NOR-
MAL".

« CLAIR,siloriginal est particulierement foncé .La
ligne supérieure de I'afficheur visualise "DOCU-
MENT PRET" et la ligne inférieure "CLAIR".

» FONCE, sil'original est particulierement clair . La
ligne supérieure de I'afficheur visualise "DOCU-
MENT PRET" et la ligne inférieure "FONCE".

Au terme de I'émission, le fax restaure toujours la
valeur de contraste initiale: NORMAL .

’ *

11

29/03/00, 15.42



| T T T ]

Le type de résolution doit étre choisi en fonction des
criteres suivants :

+ STD (STANDARD), si I'original contient des carac-
teres facilement lisibles . La ligne supérieure de
I'afficheur visualise "DOCUMENT PRET" et la li-
gne inférieure "une fleche" en regard du mot "STD"
imprimé sur le tableau de bord.

» FINE (FIN), si I'original contient des caracteres
trop petits ou des dessins . La ligne supérieure
de I'afficheur visualise "DOCUMENT PRET" et la
ligne inférieure "une fleche" en regard du mot
"FINE" imprimé sur le tableau de bord.

* HALF TONES (DEMI-TONS), si l'original contient
des zones grises . Laligne supérieure de I'afficheur
visualise "DOCUMENT PRET" et la ligne inférieure
"une fleche" en regard des mots "HALF TONES"
et "une fleche" en regard du mot "FINE" imprimés
sur le tableau de bord.

Si vous ne sélectionnez aucun type de résolution,
le fax effectue I'émission automatiquement en fonc-
tion de la valeur prédéfinie (voir le paragraphe "Dé-
finition de la résolution automatique  ").

EMISSION D’'UN ORIGINAL

Représentations schématiques de la procédure :

o A

BC DEF
‘ ‘ 0

OLOLO
OLOLO

©

Vv
SO

0J0)C
? R A START

Description détaillée de la procédure :

Procédure AFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
lafficheur visualise I'état |21-05-99 10:50
d'attente initial ainsi que
la date et I'heure.

2 |Insérez l'original dans | DOCUMENT PRET
I'ADF. L'afficheur 7 NORMAL
visualise les valeurs
initiales des types de
contraste et de
résolution prévus :
respectivement
NORMAL et STD
(standard).

Si l'original & émettre est particulierement clair ou
particulierement sombre ou contient de petits ca-
racteres ou des figures, vous devez modifier les
valeurs prédéfinies du contraste et de la résolution
en suivant les procédures décrites précédemment.

3 |Composez le numéro du | COMPOSER NUMERO
fax du destinataire (52 |125 230223
chiffres au maximum)
directement sur le pavé
numérique du fax.

Si vous avez commis une erreur, utilisez les tou-
ches </> pour placer le curseur sur le chiffre erroné,
et remplacez ce dernier par le chiffre correct. Pour
supprimer complétement le numéro, appuyez sur la
touche CLEAR.

4 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.

START pour lancer 21-05-99 10:51
'émission.

A la fin de cette
opération, I'afficheur
visualise pendant
quelques secondes le
message "EMISSION
ACHEVEE", et il
visualise ensuite I'état
d'attente initial.

12
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B
Procédure AFFICHEUR
1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.

I'afficheur visualise 22-05-99 15:10
['état d'attente initial
ainsi que la date et

['heure.

2 |Insérez l'original dans  |DOCUMENT PRET

I ADF. L'afficheur 7 NORMAL
visualise les valeurs
initiales des types de
contraste et de
résolution prévus :
respectivement
NORMAL et STD
(standard).

3 | Décrochez le combiné APPEL TEL.
téléphonique pour

prendre la ligne.

4 | Composez le numéro
du fax du destinataire
(52 chiffres au
maximum) directement
sur le pavé numérique
du fax.

Si le fax du destinataire est prédisposé pour la
réception automatique , vous entendrez la tonalité
du fax.

En revanche, si le fax est prédisposé pour la réception
manuelle , le destinataire décrochera le combiné, vous
l'inviterez a appuyer sur la touche d'envoi  de son fax,
et vous attendrez ensuite la tonalité du fax .

5 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.

START pour lancer 22-05-99 1511
'émission et raccrochez
le combiné.

A la fin de cette
opération, |'afficheur
visualise pendant
quelques secondes le
message "EMISSION
ACHEVEE", et il
visualise ensuite I'état
d'attente initial.

Au terme de I'émission, si vous avez laissé le
combiné décroché , le fax émet un signal sonore
pour vous inviter & le raccrocher .

[T T 711 ||

Dans les deux cas, au terme de I'émission, si cette
fonction a été activée, le fax imprime le rapport
d’émission (pour interpréter ce rapport, consultez
le paragraphe "Impression des rapports et des
listes ").

\Vous pouvez également imprimer le rapport d'émis-
sion chaque fois que vous le désirez  (consultez
le paragraphe "Impression des rapports et des
listes ").

Sila connexion n'a pas été effectuée en raison d'une
anomalie de ligne ou parce que le numéro du desti-
nataire était occupé, le fax répete automatique-
ment jusqu'a trois fois la sélection du numéro.

Si vous désirez interrompre I'émission en cours
appuyez sur la touche STOP : le fax éjecte l'original
de I'ADF et retourne a I'état d'attente initial.

Si l'original a retirer est composé de plusieurs
feuilles, avant d'appuyer sur la touche STOP pour
gjecter la premiére feuille, retirez manuellement
toutes les autres.

CAS PARTICULIERS DE NUMEROTATION

Dans les cas particuliers suivants, modifiez la procé-
dure de composition du numéro décrite au point 3 (pro-
cédure A) et au point 4 (procédure B).

1. Le fax est connecté a une ligne privée (pbx)
Pour accéder au réseau public, avant de composer
le numéro, appuyez sur la touche EXTERNAL. La
lettre "E" (externe) apparait sur 'afficheur.
Si le mode de sortie requis par votre central est
différent du mode de sortie prédisposé sur le fax,
programmez le fax de fagon adéquate (consultez
le paragraphe "Connexion du fax a une ligne pri-
vée (PBX)" du chapitre "Configuration aux carac-
téristiques de ligne ").

2. Vous désirez modifier temporairement le type
de numérotation
Si le fax est prédisposé pour la numérotation a im-
pulsions (consultez le chapitre "Configuration aux
caractéristiques de ligne ") et si vous désirez le
prédisposer pour la numérotation multifréquence :

- Modifiez temporairement le type de numérota-
tion en appuyant sur la touche % avant ou pen-
dant la composition du numéro.

Au terme de I'émission, le fax restaure toujours
le type de numérotation pour lequel il a été pré-
disposé.

) *
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. Vous désirez rappeler le destinataire sans re-
COMpOSer son NUMEro

Le fax enregistre toujours le dernier numéro com-
posé : par conséquent, pour le rappeler, appuyez
deux fois sur la touche (@ (RAPPEL). Cette fonc-
tion peut également se révéler tres utile lorsque
I'émission échoue malgré les tentatives de répéti-
tion automatique de la sélection.

Le destinataire appartient a une autre circons-
cription téléphonique

Si le destinataire appartient a une autre circons-
cription téléphonique, nous vous conseillons, en cas
de numérotation a impulsions, d'insérer une pause
(touche PAUSE) entre l'indicatif de pays, l'indicatif
interurbain et le numéro du destinataire. La lettre
"P" (pause) apparait sur I'afficheur.

Le destinataire est connecté a un central télé-
phonique auquel vous pouvez accéder apres
une seconde tonalité

Pour attribuer au numéro sélectionné la capacité
de détecter une seconde tonalité de central, ap-
puyez sur latouche FUNCTION (F) pendant la com-
position du numéro. Le symbole ":" apparait sur I'af-
ficheur (cette fonction n'est activée que dans
certains pays ).

. Vous désirez écouter les tonalités durant la nu-

mérotation sans décrocher le combiné

Le fax est déja prédisposé pour I'écoute des to-
nalités de ligne et des signaux de prise de ligne. Si
tel n'est pas le cas, suivez la procédure ci-des-
sous ou consultez le paragraphe "Ecoute des si-
gnaux de prise de ligne " du chapitre "Comment
tirer le meilleur parti de votre fax "

Représentation schématique de la procédure :

QEEE
B

BT

O

*
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Procédure

AFFICHEUR

1

Prenez la ligne en COMPOSER NUMERO
appuyant sur la touche

HOOK du fax.

Composez le numéro COMPOSER NUMERO
du fax du destinataire 230087
sur le pavé numérique
du fax.

7.

Vous désirez effectuer une procédure rapide de
numérotation

Le fax peut effectuer des procédures accélérées
de numérotation, telles que la numérotation ra-
pide et la numérotation abrégée . Pour bénéficier
de ces procédures, vous devez programmer le fax
en suivant les instructions fournies dans le para-
graphe "Programmation de la numérotation ra-
pide et abrégée " ci-dessous.

Apreés avoir programmé  ces numérotations, il suf-
fira d’appuyer sur une touche (numérotation ra-
pide) ou sur une touche suivie d’'un code numé-

rique a deux chiffres (numérotation abrégée) pour
lancer la numérotation  (consultez les paragraphes
"Emission aprés la numérotation rapide " et
"Emission aprés la numérotation abrégée ).

EMISSION D’UN ORIGINAL A UNE HEURE
PREDEFINIE (EMISSION DIFFEREE)

Cette fonction permet d'éviter les inconvénients liés
au décalage horaire lorsque le destinataire se trouve
a des milliers de kilométres de distance, et permet éga-

lement de profiter des tarifs réduits

en choisissant

des tranches horaires pendant lesquelles les lignes sont
le moins encombrées.

Description détaillée de la procédure :

14
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Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
I'afficheur visualise
['état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

Insérez l'original dans
I'ADF

Sélectionnez le type de
contraste et de
résolution adéquat.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu‘a ce
que l'afficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START. L'afficheur vous
demande I'heure &
laquelle vous souhaitez
effectuer I'émission :
par exemple "17:00".

Appuyez sur la touche

REC. AUTOM.

22-05-99 15:10

DOCUMENT PRET
NORMAL

EMIS. DIFFEREE
(F)/ <>/

INTRODUIRE HEURE
HH:MM

COMPOSER N° FAX

[T T 711 ||

MODIFICATION/ANNULATION D'UNE
EMISSION DIFFEREE DEJA PROGRAMMEE

Procédure AFFICHEUR
1 | Assurez-vous d'avoir REC. AUTOM.
programmé une EMIS. H : 17:00

émission différée.
EMIS. DIFFEREE
(F)/ <>/

2 | Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqua ce
que l'afficheur visualise
>

3 | Appuyez sur la touche | DEJA ENREGISTREE

START. /D
4 | Appuyez sur la touche |MODIF. PARAM. ?
START. >/ @)/~

Pour annuler I'émission précédemment programmée,
appuyez sur la touche > : |'afficheur visualise le
message "ANNULER CONFIG.?"<1>/ (¥ / </~
appuyez ensuite sur START pour confirmer
['annulation. Le fax retourne automatiquement a I'état
d'aftente initial.

En revanche, si vous désirez modifier I'heure
d'exécution de I'émission ou le numéro du destinataire,

START. NUM/RAPIDE/ABREG suivez la procédure décrite ci-dessous.
7 |Composez le numéro | COMPOSER NUMERO 5 | Appuyez sur la touche | INTRODUIRE HEURE
du destinataire dans un {011 233323 START. HH:MM
des modes prevus. Si vous désirez restaurer I'heure courante, appuyez sur
Par exemple, frappez 2 /
directeme?n le nﬁr%éro la touche CLEAR, sur la touche START, et suivez la
sur le pavé numeérique procédure décrite ci-dessous :
du fax. 6 |Frappez la nouvelle  |COMPOSER NUMERO
8 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM. heure et confirmez-la |06 3361551
START pour confirmer |EMIS. H : 17:00 en appuyant sur la
la programmation. Si touche STA}RT, ou
cette fonction a été confirmez !heure déja
activée, le fax imprime programmee en
automatiquement les appuyant directement
parameétres concernant sur la touche START.
I'émission differee 7 |Frappez le nouveau  |REC. AUTOM.
(consultez le numéro et confirmez-le |EMIS. H : 18:00
paragraphe | en appuyant sur la
Impression des touche START, ou
rapports et des confirmez le numéro
visualise le message appuyant directement
IMP. EMI. DIFF". sur la touche START.
I‘En's,une, !e fax retourne Le fax retourne
a |etat d attente |n|t|a|. automatiquement a |'état
Pour annuler la programmation de I'émission dattente inifial.
différée, retirez l'original de I'ADF ou appuyez sur
la touche STOP.
15
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EMISSION D’UN ORIGINAL DEPUIS LA
MEMOIRE

Votre fax est doté d'une mémoire quivous permet d'émet-
tre des originaux a une heure prédéfinie  (émission diffé-
rée) et d'émettre un original a plusieurs destinataires
(multidiffusion, & 10 destinataires au maximum).

Le fax ne vous permet de programmer qu'une seule
émission depuis la mémoire a la fois.

*

Procédure IAFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.

I'afficheur visualise 12-01-99 15:30
'état d'attente initial
ainsi que la date et

I'heure.
2 |Insérez l'original dans | DOCUMENT PRET
I'ADF. 7 NORMAL

3 | Choisissez le type de
contraste et de
résolution adéquat.

4 | Appuyez sur la touche |EMI. DEPUIS MEM.

FUNCTION. (F)/ <>/
5 | Appuyez sur la touche |INTRODUIRE HEURE
START. Le fax HH:MM

commence a
mémoriser |'original. Au
terme de la
mémorisation,
I'afficheur visualise
pendant quelques
secondes le message
"DOC. N° XXXX", et il
visualise ensuite
"INTRODUIRE
HEURE".

6 |Frappez I'heure &
laquelle vous souhaitez
exécuter I'émission et
appuyez ensuite sur la
touche START, ou
appuyez directement
sur la touche START
pour confirmer I'heure
courante.

7 |Composez le numéro | COMPOSER N° FAX
du fax du destinataire NUM /<> / (D
dans un des modes
prévus, et appuyez
ensuite sur la touche
START. Le fax vous
demande d'introduire
un autre numéro.

COMPOSER N° FAX
NUM / <>/ (D

Si vous désirez émettre l'original a plusieurs desti-
nataires, répétez le point 7 pour chaque destina-
taire, et appuyez ensuite sur la touche START pour
terminer la procédure.

En revanche, sivous ne désirez émettre ['original qu'a
un seul destinataire, appuyez directement sur la tou-
che START sans introduire d'ultérieurs numéros.

Au terme de I'émission, si cette fonction a été acti-
vée, le fax imprime automatiquement le rapport
d'émission en multidiffusion (si le document a été
émis a plusieurs destinataires) ou le rapport d'émis-
sion (si le document n'a été émis qu'a un seul des-
tinataire). Consultez le paragraphe "Impression des

rapports et des listes " plus loin dans ce chapitre.

Pour interrompre I'émission, suivez la procédure dé-
crite dans le paragraphe "Emission d'un original "

Le fax efface automatiquement toutes les émissions
depuis la mémoire effectuées avec succes .

Apreés avoir été programmée, I'émission depuis la mé-

moire peut étre :

*  répétée, uniquement sil'émission a échouée et apres
une programmation adéquate (voir le paragraphe
"Activation/désactivation de la répétition d'une
émission depuis la mémoire échouée " du chapi-
tre "Comment tirer le meilleur parti de votre fax ") ;

« annulée a tout moment ;

+ modifiée, uniquement si elle n'est pas en cours
d'exécution.

En outre, vous pouvez requérir Iimpression des para-
metres correspondants (voir la procédure successive).
Cette impression vous permet d'obtenir les informa-
tions suivantes :

* N°Doc Numéro de référence de l'original
mémorisé. Ce numéro permettra
d'associer 'original a chaque émis-
sion (simple ou multidiffusion) exé-
cutée depuis la mémoire.

+ Pages Nombre total des pages constituant
['original mémorisé.

« Envoipour: Date etheure auxquelles I'émission
doit étre effectuée (simple ou
multidiffusion).

+ Act.n° Numéro progressif de chague émis-
sion programmée depuis la mé-
moire. En cas de multidiffusion, le
nombre augmente a chaque émis-
sion associée a la multidiffusion.

¢ Numéro
composé Numéro du fax du destinataire.

16
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+ Datelheure  Date et heure auxquelles I'émission
depuis la mémoire a été effectuée.
En cas de multidiffusion, le rapport
indique la date et I'heure d’exécu-
tion de chaque émission associée

a la multidiffusion.

Etat courant de I'émission depuis
la mémoire. En cas de
multidiffusion, le rapport indique
I'état de chague émission associée
a la multidiffusion.

Si vous choisissez "MODIF. PARAM.?", procédez
comme indiqué aux points 6 et 7 du paragraphe
"Emission d'un original depuis la mémoire".

Si I'émission depuis la mémoire a déja commencé,
le message "EMI. EN COURS" est visualisé sur |'af-
ficheur. Dans ce cas, vous ne pouvez pas modifier
['‘émission.

Si vous choisissez "ANNULER CONFIG.?", le fax,
apres avoir annulé la programmation, retourne auto-
matiquement a ['état d'attente initial.

+ FEtat

En plus des paramétres mentionnés ci-dessus, le fax
imprime une partie du document pour vous aider a
identifier plus rapidement I'original mémorisé .

SILEMISSION ECHOUE

1. Parfois, a cause de problemes survenant sur la li-
gne (trafic téléphonique trop intense ou interféren-
ces), le destinataire vous informe que la copie re-
cue est de mauvaise qualité et vous demande de
la lui retransmettre.

MODIFICATION/REPETITION/ANNULATION
D'UNE EMISSION DEPUIS LA MEMOIRE DEJA

PROGRAMMEE Dans ce cas, nous vous conseillons d'émettre a

nouveau l'original & une vitesse inférieure . Le fax
Procédure AFFICHEUR émet normalement a une vitesse de 9600 bps (bits
1 | Assurez-vous d'avoir  |REC. AUTOM. par seconde), mais vous pouvez réduire cette vi-

programmé une
émission depuis la
mémoire.

@ 2 | Appuyez sur la touche
FUNCTION.

3 | Appuyez sur la touche
START.

4 | Appuyez sur la touche
START,

EMIS. DEPUIS MEM.

EMI. DEPUIS MEM.
(F)/ <>/

DEJA ENREGISTREE
/@
IMPR. CONFIG.?
/@) </~

tesse a 4800 bps en suivant la procédure décrite
dans le paragraphe "Réduction de la vitesse
d’émission " du chapitre "Comment tirer le
meilleur parti de votre fax ".

. Si I'émission échoue a cause d'un probleme sur

la ligne ou d'une défaillance du fax, le témoin lumi-
neux ERROR s'allume et le fax émet un bref signal
sono-re ; dans ce cas, le fax imprime automatique-
ment le rapport d’émission  (voir le paragraphe
"Impression des rapports et des listes " plus loin
dans ce chapitre). Dans ce rapport, un code d'er-

Si vous ne désirez imprimer que les paramétres reur indique la cause de I'anomalie (le chapitre
correspondants, appuyez sur la touche START. Au "Entretien " contient une liste de tous les codes d'er-
terme de l'impression, le fax retourne automa- reur).

tiquement a I'état d'attente initial. Au terme de I'impression, appuyez sur la touche
En revanche, si vous souhaitez modifier, répéter ou STOP pour éteindre le témoin lumineux ERROR,
annuler I'émission précédemment programmée, suivez et retirez l'original de I'’ADF manuellement.

la procédure décrite ci-dessous :

MODIF. PARAM.?
O/ @/ </~

3. Si vous émettez un original trop long (plus de
600 mm) ou si un bourrage de papier se produit
durant I'émission, la procédure s'interrompt auto-
matiquement, le témoin lumineux ERROR s'allume
et le fax émet un signal sonore d'alarme  pour
vous avertir.

5 | Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser une des deux
autres options
disponibles, "MODIF
PARAM.?" ou
"ANNULER CONFIG.?"
("MODIF. PARAM.?"
dans l'exemple), et
appuyez ensuite sur la
touche START pour
confirmer votre choix.

17
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RECEPTION D'UN DOCUMENT

Sur votre fax, vous pouvez programmer quatre modes
distincts de réception des documents. Pour accéder a
ces modes, appuyez sur la touche RX MODE.

+ Réception manuelle : ce mode de réception est indi-
qué lorsque vous étes présent et que vous pouvez
répondre personnellement aux appels.

+ Réception automatique : ce mode de réception
(prédéfini sur le fax) convient si vous étes absent,
mais que vous désirez tout de méme recevoir des
documents.

 Réception automatique avec reconnaissance du
type d'appel : dans ce mode de réception, apres
un certain nombre de sonneries, le fax se connecte
a la ligne téléphonique et peut reconnaitre si I'ap-
pel provient d’un fax ou d'un téléphone.

+  Réception avec répondeur automatique : dans ce
type de réception, le répondeur regoit I'appel, enre-
gistre le message éventuel de I'interlocuteur et, si ce
dernier désire vous transmettre un document, per-
met au fax de le recevoir.

Pour interrompre une réception en cours (quel que soit
son type), appuyez sur latouche STOP. Le fax retourne
ainsi a I'état d'attente initial.

EN CAS D’EPUISEMENT DU PAPIER OU DE
LENCRE OU EN CAS DE COUPURE DE
SECTEUR

Grace a sa mémoire , le fax pourra recevoir des
documents méme si les situations suivantes se vé-
rifient :

* Le papier, I'encre ou la téte d'impression manque.

« Le couvercle du logement de la téte d'impres-
sion est ouvert.

En cas de coupure de secteur , le fax conserve en
mémoire les informations suivantes : la date et I'heure,
les numéros programmeés pour les numérotations ra-
pide et abrégée et les rapports. En revanche, les do-
cuments mémorisés seront perdus. Dans ce cas, le
faximprime automatiquement un rapport indiquant le
nombre total des pages effacées de la mémoire (en
émission et en réception).

Siau cours de la réception le papier se termine ou
se coince , I'encre s'épuise ou le couvercle du
logement de la téte d'impression s'ouvre , I'im-
pression s'interrompt, le message correspondant est
visualisé sur I'afficheur, et le document que vous étes
en train de recevoir est temporairement enregistré
dans la mémoire . Le fax reprend I'impression des
que I'anomalie est éliminée.

*

MODES DE RECEPTION

[T 11 |

Réception manuelle

Représentation schématique de la procédure ;

RX MODE

START
Description détaillée de la procédure :
Procédure AFFICHEUR
1 [Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 22-06-99 15:10

I'état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

Appuyez sur la touche
RX MODE jusqu'a ce

que vous sélectionniez
la réception manuelle.

Deés que le téléphone
sonne, décrochez le
combiné pour prendre
la LIGNE.

Lorsque vous entendez
la tonalité du fax ou
lorsque l'interlocuteur
vous invite & recevoir,
appuyez sur la touche
START.

Raccrochez le combiné.

Le fax commence a
recevoir et ['afficheur
visualise des
informations sur la
réception en cours,
comme le numéro du
fax de l'interlocuteur,
ou, s'il a été
programmeé, son nom.

Au terme de la
réception, lafficheur
visualise pendant
quelques secondes le
message "RECEPT.
ACHEVEE", et il
visualise ensuite I'état
d'attente initial.

REC. MANUELLE
22-05-99 15:10

APPEL TEL.

CONNEXION

REC. MANUELLE
22-06-99 15:10

18
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Sil'interlocuteur souhaitait simplement vous parler
raccrochez au terme de la conversation :

(=]

Si vous disposez d'une installation téléphonique

a prises multiples , vous pouvez activer la récep-
tion en utilisant un téléphone dérivé connecté a une
prise distante du fax, a condition que ce téléphone
fonctionne avec la méthode de numérotation
multifréquence . Cette commande est appelée com-
mande a distance :

+ Prenez la ligne en décrochant le combiné du
téléphone.

»  Appuyez sur la touche * du téléphone et frap-
pez ensulite le code de commande a distance
Nous vous rappelons que le code de commande
doit avoir été programmé précédemment (con-
sultez le paragraphe "Modification du code de
commande a distance " du chapitre "Comment
tirer le meilleur parti de votre fax  ").

Réception automatique

Le fax recoit les documents de fagcon autonome et vo-
tre intervention n'est pas nécessaire.

Normalement, le fax est déja prédisposé pour la ré-
ception automatique ; toutefois, s'il ne I'était pas, ap-
puyez sur la touche RX MODE jusqu'a ce que I'affi-
cheur visualise "REC. AUTOM.".

La réception se déroule comme indiqué pour la récep-
tion manuelle.

Réception automatique avec reconnaissance
du type d'appel

Vous avez prédisposé le fax, a I'aide de la touche RX
MODE, a recevoir dans ce mode (l'afficheur visualise
"REC. FAX/TEL.".

Dans ce mode de réception, le comportement du fax
dépend de la provenance de I'appel (fax ou téléphone).
Le schéma suivant vous illustre ce comportement :

*

Apres deux
sonneries (*).

| REC. FAXITEL. activée. |

L'appel provient d'un L'appel provient d'un

FAX. TELEPHONE.
Le fax se prépare auto- | | Le fax émet un signal
matiquement & rece-| | sonore pendant 20
VOIr. secondes (*).

L'afficheur visualise
"DECROCHER LE
TEL".

&

Les 20 secondes sont
écoulées et vous
n'avez pas décroché le
combiné.

Le fax se prépare
automatiquement a
recevoir. Il attend la
réception d'un docu-
ment pendant environ
30 secondes, et il re-
tourne ensuite a I'état
d'attente initial.

L'interlocuteur souhai- L'interlocuteur vous in-
tait simplement vous | | Vite & recevoir.

parler: au terme de la |
conversation, vous
pouvez raccrocher.

Le fax se prépare are-
cevoir.

(*) Vous pouvez modifier le nombre de sonneries
le volume des sonneries et la durée du signal
sonore émis par le fax.

) *
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Sivous décrochez le combiné  du téléphone avant
les deux sonneries et si vous entendez la tonalité
de connexion du fax de votre correspondant, ap-
puyez sur la touche START et raccrochez le com-
hiné. Votre fax se prépare a recevoir.

Si votre fax est connecté a une installation télé-
phonique a prises multiples , vous pouvez acti-
ver la réception a distance comme indiqué dans
le paragraphe "Réception manuelle ".

Si vous disposez d'une installation téléphonique

a prises multiples , vous pouvez, dans les 20 se-
condes, prendre la ligne sur un téléphone dérivé, a
condition que celui-ci fonctionne avec la méthode
de numérotation multifréquence

+ Décrochez le combiné et appuyez sur les touches
* et # du téléphone.

Réception avec répondeur automatique
externe

Sivous disposez d'un répondeur automatique externe

et si vous avez prédisposé le fax, en appuyant sur la
touche RX MODE, a recevoir dans ce mode (I'afficheur
visualise "REC. REPON/FAX"), assurez-vous que les
conditions suivantes sont respectées :

+ Lerépondeur est allumé.

+ Le nombre de sonneries apres lesquelles le ré-
pondeur répond a I'appel est inférieura s .

+ La durée du silence définie sur le répondeur
(c’est-a-dire le délai au terme duquel le répondeur
interrompt la connexion s'il ne reléve ni un message
de réponse ni une tonalité de connexion) est supé-
rieure a la durée programmée surle fax ~ (ladurée
programmée sur le fax est de 6 secondes ; pour la
modifier, consultez le paragraphe "Modification de
la durée du silence " du chapitre "Comment tirer
le meilleur parti de votre fax ").

+ Vous avez enregistré sur le répondeur un message
d'accueil d'une durée inférieure a 15/20 secondes.

Dans ce mode de réception, le comportement du fax
dépend de la provenance de I'appel (fax ou téléphone).
Le schéma suivant vous illustre ce comportement :

*
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Aprés le nombre de /ﬁ sonneries du répondeur.

Le correspondant écoute le message enregistré sur le

répondeur.

Sil'appel provient

Si votre corres-

Si le correspon-

d’'un FAX. pondant désire | | dant souhaite
émettre un docu- simplement vous
ment. parler.

Votre fax se pré- | [ Lecorrespondant Le correspondant
pareautomatique- | | appuiesurlatou- [ |laisse un mes-
ment & recevoir. che d'envoipour | |[sage aprés le si-
émettre undocu- | | gnal sonore.

ment.

Votre fax se pré-
pare automatique-
ment & recevoir.

PROGRAMMATION DE LA NUMEROTATION
RAPIDE ET ABREGEE

Comme indiqué précédemment dans le paragraphe
"Cas particuliers de numérotation ", vous pouvez pro-
grammer sur le fax les numérotations accélérées sui-
vantes:

¢+ Numérotation rapide.
+ Numérotation abrégée.

La numérotation rapide

Vous pouvez associer a chacune des 10 touches numé-
riques (0 - 9) un numéro de fax , un numéro de télé-
phone et un nom, qui seront automatiquement sélec-
tionnés lorsque vous appuierez sur la touche correspon-
dante pendant plus d'une seconde.
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Pour associer un numéro de fax :

Procédure AFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 26-06-99 17:45
['état d'attente initial
ainsi que la date et
['heure.

2 | Appuyez sur la touche [CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace |(F)/<>/»
que l'afficheur visualise
>

3 | Appuyez sur la touche |DATE ET HEURE
START. (F)/ /™

4 | Appuyez sur la touche |NUMEROT. RAPIDE
FUNCTION jusqua ce [(F)/<>/
que l'afficheur visualise
-—->

5 | Appuyez sur la touche |PROG. NUM. RAPIDE
START. TOUCHE: 0-9

6 | Appuyez sur la touche NUMERO FAX
numérique & laguelle >/ @/ </~
vous désirez associer
le numéro de fax (par
exemple 1).

$ 7 | Appuyez sur la touche |1: NUMERO FAX

Si

START.

un numéro de fax a déja

le visualise.

8

Composez le numéro
de fax du
correspondant (52
chiffres au maximum)
directement sur le
clavier du fax, et
appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation.

été mémorisé, |'afficheur

1: NOM

‘ -3-10-27.p65

Si vous avez commis une erreur, placez le curseur sur
le chiffre erroné, et remplacez-le par le chiffre correct.
Pour annuler un numéro, appuyez sur la touche
CLEAR.

[T T 711 ||

Si le fax est connecté a une ligne privée (pbx), accédez
au réseau public en appuyant sur la touche
EXTERNAL avant de composer le numéro. L'afficheur
visualise la lettre "E" (externe). Si la procédure de
sortie requise par votre central est différente de la
procédure programmée sur le fax, prédisposez ce
dernier afin de sélectionner la procédure de sortie
adéquate (consultez le paragraphe "Connexion du
fax a une ligne privée (PBX) " du chapitre
"Configuration aux caractéristiques de ligne ).

Si le correspondant appartient a une autre
circonscription téléphonique, nous vous conseillons de
programmer une pause (touche PAUSE) entre
lindicatif de pays, l'indicatif interurbain et le numéro du
correspondant.

Pour associer un nom :

Le nom n'a aucune importance aux fins de la
numérotation, mais il peut s'avérer utile comme
élément de controle.

Si un nom a déja été mémorisé, l'afficheur le visualise.

PROGR. AUTRE:OUI
O/ @D/ /=

9 |Entrez le nom du
correspondant (16
caracteres au maxi-
mum) : la procédure
est identique a celle
d'introduction de votre
propre nom (consultez
le paragraphe
"Définition du nom et
du numéro de fax de
I'expéditeur " du
chapitre "Installation ").
Confirmez votre
programmation en
appuyant sur la touche
START.

Si vous avez commis une erreur, placez le curseur sur
le caractere erroné, et remplacez-le par le caractére
correct. Pour annuler le nom, appuyez sur la touche
CLEAR.

A ce niveau, vous pouvez continuer la procedure a
partir du point 10, ou vous pouvez programmer une
autre touche de numérotation rapide  en appuyant
surlatouche START et en répétant la procédure a partir
du point 6.

’ *
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Pour associer un numéro de téléphone :

10

11

12

13

14

Confirmez le OUI en
appuyant sur la touche
START pour pouvoir
enregistrer également le
numeéro de téléphone.

Appuyez de nouveau
sur la touche numérique
1 et appuyez sur les
touches </>.

Appuyez sur la touche
START.

Composez le numéro
du correspondant (52
chiffres au maximum)
directement sur le
clavier du fax, et
appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation.

A ce stade, étant donné
que les autres
informations restent
inchangées, appuyez sur
la touche STOP pour
replacer le fax dans Iétat
d'attente initial.

PROG. NUM. RAPIDE
TOUCHE: 0 -9

NUMERO TEL.
O/ @D/ /=

1: NUMERO TEL.

1: NOM

REC. AUTOM.
26-06-99 17:46

*

La numérotation abrégée

Vous pouvez associer a des codes (01-32) des numé-
ros de fax , des numéros de téléphone et des noms
supplémentaires, qui seront automatiquement sélection-
nés lorsque vous appuierez sur latouche S. DIAL et que

vous frapperez le code correspondant.

Pour associer un numéro de fax:

La procédure est identique a celle de la numérotation
rapide, a I'exception des points suivants :

Procédure AFFICHEUR
4 | Appuyez sur la touche |NUMEROT. ABREGEE
FUNCTION jusquace [(F)/<>/™

que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Frappez le code de
numérotation abrégée
auquel vous désirez
associer le numéro de
fax (par exemple 01).

NUM. ABREGEE
(01-32):

NUMERO FAX
/@) /=

Sivous le souhaitez, vous pouvez n'associer qu'un nu-
méro de téléphone & une touche de numérotation ra-
pide, sans mémoriser préalablement un numéro de fax.
Suivez la procédure "Pour associer un numeéro de
fax" jusqu'au point 6, et effectuez ensuite les opéra-
tions décrites ci-dessous :

Pour associer un nom :

Suivez la procédure concernant la numérotation rapide.

Pour associer un numéro de téléphone :

La procédure est identique a celle de la numérotation

rapide, a I'exception des points suivants :

Procédure AFFICHEUR Procédure AFFICHEUR
>, . X
L |Appuyez surlatouche >\ NUMERO TEL 10 | Confirmez le OUl en ~ |NUM. ABREGEE
appuyant sur la touche |(01-32):
2 | Appuyez sur la touche [1: NUMERO TEL. START pour pouvoir
START. - enregistrer également
3 |Composez le numéro  |1: NOM le numero de
de téléphone du B télephone.
correspondant 11 |Frappez de nouveau le NUMERO TEL.
g;;?/%?”;ﬁ’};i“retle code de numérotation O/ @/ /=
appuyez sur I’a touche abrelgee 01 he ! appuyez
START pour confirmer sur les touches </>.
la programmation.
Ensuite, la procédure
est identique: a celle Comme pour la numérotation rapide, vous pouvez, i
décrite précédemment. vous le souhaitez, n'associer qu'un numéro de télé-
phone a un code de numérotation abrégée, sans mé-
moriser préalablement un numéro de fax.
22
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Suivez, jusqu’'au point 6, la procédure "Pour associer
un numéro de fax " de la numérotation rapide (en te-
nant compte des modifications concernant la numéro-
tation abrégée), et effectuez ensuite les opérations dé-
crites ci-dessous :

Procédure AFFICHEUR
1 |Appuyez sur la touche >. NUMERO TEL.
>/ @/ </~

2 | Appuyez sur la touche |01: NUMERO TEL.
START.

3 |Composez le numéro
de téléphone du
correspondant
directement sur le
clavier du fax, et
appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation.
Ensuite, la procédure
est identique a celle
décrite précédemment.

01: NOM

Sivous le souhaitez, vous pouvez imprimer les infor-
mations enregistrées dans les 10 touches de nu-
mérotation rapide et les 32 codes de numérota-
tion abrégée (consultez le paragraphe "Impression
des rapports et des listes " plus loin dans ce cha-
pitre). Vous pourrez ainsi contréler I'exactitude des
numéros programmeés (fax et téléphone) et de tou-
tes les autres informations (nom du correspondant,
vitesse d'émission, etc.). En outre, vous pourrez vé-
rifier quelles sont les touches déja programmées et
les touches encore disponibles.

EMISSION APRES LA NUMEROTATION
RAPIDE

Représentation schématique de la procédure :

o

Comme pour I'émission normale (consultez le para-
graphe "Emission d'un original "), vous pouvez défi-
nir le contraste et la résolution avant de commencer
I'émission.

Lorsque vous appuyez pendant plus d’une seconde sur
latouche de numérotation rapide désirée (1 dans I'exem-
ple), 'afficheur visualise le numéro de fax associé a cette
touche. Si vous avez également programmé un nom,
I'afficheur le visualise.

Au terme de la numérotation, I'émission est exécutée
normalement.

*
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EMISSION APRES LA NUMEROTATION
ABREGEE

Représentation schématique de la procédure :

-)-)@-)@

Comme pour I'émission normale (consultez le para-
graphe "Emission d'un original "), vous pouvez défi-
nir le contraste et la résolution avant de commencer
I'émission.

Dés que vous avez appuyé sur la touche S. DIAL et
frappé le code de numérotation abrégée désiré (01 dans
I'exemple), 'afficheur visualise le numéro de fax asso-
cié a ce code. Si vous avez également programmé un
nom, l'afficheur le visualise.

Au terme de la numérotation, I'émission est exécutée
normalement.

EMISSION APRES LA NUMEROTATION
RAPIDE OU ABREGEE PAR LINTERMEDIAIRE
DE LA CONSULTATION DES LISTES
CORRESPONDANTES

Si vous ne vous souvenez plus  de la touche de nu-
mérotation rapide ou du code de numérotation abré-
gée associé a un numéro de fax particulier, vous pou-
vez tout de méme lancer une émission  en consul-
tant les listes correspondantes de la fagon suivante :

Représentation schématique de la procédure :

GBS TRy

START

Description détaillée de la procédure :

i *
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Procédure AFFICHEUR
1 |Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 24-06-99 17:00

I'état d'attente initial
ainsi que la date et

I'heure.
2 |Insérez l'original dans DOCUMENT PRET
I'ADF. Comme pour Vv NORMAL

'émission normale
(consultez le para-
graphe "Emission d'un
original "), vous pouvez
régler le contraste et la
résolution avant
d'exécuter I'émission.

3 [Appuyez sur la touche |APPEL FAX
S. DIAL. CODE QU <— —>

4 | Appuyez sur les
touches </ > pour
rechercher le numéro
de fax ou le nom du
correspondant auquel
vous désirez
transmettre l'original.

5 | Appuyez sur la touche
START pour exécuter la
@ numérotation. Au terme
de la numérotation,
['émission est effectuée
normalement.

IMPRESSION DES RAPPORTS ET DES
LISTES

Les rapports

Les rapports imprimés par le fax vous offrent la possibi-
lité de vérifier le résultat de toutes les opérations (émis-
sions et réceptions), le volume des documents gérés et
d'autres informations importantes. Certains rapports sont
automatiquement imprimés par le fax, tandis que d'autres
peuvent étre imprimés, apres une programmation adé-
quate, régulierement et de fagcon automatique, ou uni-
quement sur votre demande.

Laliste ci-dessous vous aidera a identifier les différents
types de rapports (pour obtenir des informations sur leur
impression et sur leur interprétation, consultez les para-
graphes correspondants) :

+ Rapport de coupure de secteur :  ce rapport est
toujours imprimé de fagon automatique ala suite
d’'une coupure de secteur .

[T 11 |

Au rétablissement des conditions de fonctionnement,
le fax peut se comporter de deux fagons différentes:

- Sila coupure de secteur est survenue durant une
émission ou une réception , le fax imprime auto-
matiquement un rapport contenant des informa-
tions sur I'émission ou la réception en cours.

- Sila coupure de secteur est survenue durant ou
apres une émission depuis la mémoire ou une
réception en mémoire , le faximprime automati-
quement un rapport indiquant le nombre total des
pages (en émission et réception) effacées de la
mémoire a la suite de cette coupure.

Journal d'activités :  ce rapport contient des infor-
mations sur les 32 derniéres opérations  effectuées
(émissions et réceptions). Le fax conserve ces infor-
mations en mémoire, et lesimprime  soit automati-
quement apres la trente-deuxiéme opération (les
données enregistrées dans la mémoire sont alors
effacées), soit sur votre demande .

Rapport de derniére émission :  ce rapport con-
tient des informations concernant la derniere émis-
sion , et peut étre imprimé , par 'intermédiaire d’une
programmation adéquate, soit automatiquement
au terme de chaque émission, soit uniquement sur
votre demande .

Rapport de non émission:  ce rapport contient des
informations sur la derniére émission , mais il n'est
imprimé de fagon automatique que si I'émission

a échoué . Le fax est prédisposé pour limpression
automatique de ce type de rapport. Pour désactiver
cette impression, consultez le paragraphe corres-
pondant.

Rapport de derniére multidiffusion :  ce rapport
contient des informations concernant la derniére
multidiffusion , et peut étre imprimé , par I'intermé-
diaire d'une programmation adéquate, soit automa-
tiguement au terme de chaque multidiffusion, soit
uniquement sur votre demande

24
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Activation/désactivation de I'impression
automatique des rapports d'émission et de
non émission

Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
I'afficheur visualise I'état
d'attente initial ainsi
que la date et I'heure.

Appuyez sur la touche

FUNCTION jusqu'a ce

que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
I'afficheur visualise --->

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser les deux
autres options
disponibles :
"RAPPORT EMI.:OUI"
et "RAPPORT
EMI.:NON"
("RAPPORT EMI.:OUI"
dans I'exemple).

REC. AUTOM.

02-07-99 10:48

CONFIG. FAX
(F)/ /™

DATE ET HEURE
(F)/ <>/

PARAMETRAGE
(F)/ <>/

NON EMIS:RAPPORT
O/ @D/ /=

RAPPORT EML:OUI
O/ @/ </~

Si vous choisissez "NON EMIS:RAPPORT", le fax
n'imprimera automatiquement un rapport qu'aprées
chaque émission échouée.
Si vous choisissez "RAPPORT EMI.:OUI", le fax
imprimera automatiquement un rapport au terme de
chaque émission (indépendamment de son résultat).

Si vous choisissez "RAPPORT EMI.:NON", le fax
n'imprimera aucun rapport.

7

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
l'état d'attente initial.

REC. AUTOM.

02-07-99 10:48

[T T 711 ||

Activation/désactivation de I'impression
automatique du rapport de multidiffusion

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. AUTOM.
Iafficheur visualise I'état |13-01-99 10:48
d'attente initial ainsi que
la date et I'heure.

2 | Appuyez sur la touche |CONFIG. FAX
FUNCTION jusqua ce |(F)/<>/(™
que lafficheur visualise
>

3 | Appuyez sur la touche |RAP. MULTID.: QUI
START jusqua ce que | <>/ (D /<«/—
I'afficheur visualise --->

4 | Appuyez sur les touches | RAP. MULTID.: NON
</> pour visualiser /@) /=
['autre option disponible:
"RAP. MULTID.; NON".

5 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.
START pour confirmer |13-01-99 10:48

votre choix, et sur la
touche STOP pour

replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

Activation/désactivation de I'impression
automatique des informations concernant
I'émission différée

Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
I'afficheur visualise ['état
d'attente initial ainsi que
la date et I'heure.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
I'afficheur visualise --->

REC. AUTOM.

02-09-99 10:48

CONFIG. FAX
(F)/ <>/

DATE ET HEURE
(F)/ <>/

PARAMETRAGE
(F)/ <>/

LISTE DIFF: OUI
S/ @/ /=

25
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Appuyez sur les touches
</> pour visualiser
l'autre option disponible:
"LISTE DIFF.: NON".

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

LISTE DIFF: NON

O/ @D/ /=
REC. AUTOM.
02-09-99 10:4

Impression sur demande du rapport d'émis-
sion, du journal d'activités et du rapport de

multidiffusion

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 13-01-99 10:48

['état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser les autres
options disponibles :
"RAP. DERN. MULT.",
"JOURNAL ACTIVITE"
et "PAS
D'IMPRESSION"
("JOURNAL ACTIVITE"
dans l'exemple).

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix. Le fax
retourne
automatiquement a
'état d'attente initial.

IMPR. RAPPORT
(F)/ <>/

RAPP. DERN. EMI.
O/ @/ />

JOURNAL ACTIVITE
O/ @/ </

REC. AUTOM.

13-01-99 10:48

*
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Interprétation des rapports

Les rapports contiennent les informations suivantes :

Act.n®

Type

N°Doc

Numéro
composé

|dentif.
destinataire

Date/heure
Durée
Pages

Résul.

Numéro progressif des transactions
effectuées (émissions/réceptions).
Type d'activité :

- EMISSION, EMIS. ECM, EMIS.
DEPOSE ou EM. DEPOS. ECM pour
I'émission.

- RECEPTION, REC. ECM, RELEVE
REC. ou REC. REL. ECM pour la
réception.

Numeéro de référence de l'original mé-

morisé. Ce numéro permettra d'asso-

cier l'original a chaque émission depuis
la mémoire (simple ou multidiffusion).

Numéro du fax du correspondant.

Numéro (et éventuellement nom) du
correspondant.

Ce numéro correspond au numéro que
VOuS avez composé uniquement si le
destinataire a programmé correctement
son numéro de fax. Dans le cas con-
traire, le numéro peut étre différent ou
peut méme ne pas étre imprimé.
Date et heure auxquelles la transac-
tion a été effectuée.

Durée de la transaction (en minutes
et secondes).

Nombre total des pages émises/re-

Gues.

Résultat de la transaction :

- OK : si la transaction a réussi.

- CODE D'ERREUR XX : si 'opéra-
tion a échoué a cause du probleme
indiqué par le code d'erreur (con-
sultez le paragraphe "Les codes
d'erreur " du chapitre "Entretien ").

26
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Les listes

Vous pouvez a tout moment obtenir une impression
des listes completes des paramétres d'installation

et de configuration , ainsi qu’une impression des don-
nées enregistrées dans les touches de numérota-
tion rapide et les codes de numérotation abrégée
Limpression des listes des parametres d'installation et
de configuration vous permet d'obtenir un compte rendu
mis a jour des valeurs prédéfinies et des valeurs que
vous avez programmé pour adapter le fax a vos exi-
gences.

*
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Impression de la liste des paramétres de
configuration et des données enregistrées
dans les touches de numérotation rapide et
les codes de numérotation abrégée

Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
I'afficheur visualise
['état d'attente initial
ainsi que la date et
['heure.

REC. AUTOM.
02-08-99 10:48

2 | Appuyez sur la touche |CONFIG. FAX
Impression de la liste des paramétres d'instal- FUNCTION jusqua ce |(F)/<2>/ (D
lation que l'afficheur visualise
>
Procédure IAFFICHEUR 3 | Appuyez sur la touche |DATE ET HEURE
START. (F)y/<>/™
1 [Assurez-vous que REC. AUTOM.
lafficheur visualise ~ |02-08-99 10:48 4 | Appuyez sur la touche  |IMPR. CONFIG.
['état d'attente initial FUNCTION jusqua ce |(F)/<2>/ (0
ainsi que la date et que lafficheur visualise
I'heure. >
2 | Appuyez sur la touche |INSTALLATION 5 | Appuyez sur la touche | PARAMETRES : OUI
FUNCTION jusquace |(F)/<t>/® START. >/ @/ /=
ae Fatficheur visualise 6 |Appuyez sur les NUM. RAPIDE: OUI
touches </> pour >/ @)/~
3 | Appuyez sur la touche |CONFIG.LIGNE TEL visualiser les trois
START. (F)/<>/™® autres options
isponibles : "NUM.
4 | Appuyez sur la touche |IMPR. INSTALL. disponibles : "NV
FUNCTION i a RAPIDE: OUI", "NUM.
CTION jusqua ce | - <>/ @/ /> ABREGEE:OUI" et
qus afficheur visualise "IMPRESSION : NON"
("NUM. RAPIDE: OUI"
5 | Appuyez sur la touche | IMPRESSION: OUI dans 'exemple).
START. /D) 7 | Appuyez sur la touche
START pour confirmer
Les touches </> vous permettent également de votre choix.
visualiser l'autre option disponible : "IMPRESSION:
NON".
6 | Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix.
Si vous avez choisi "IMPRESSION: OUI", le fax
retourne automatiquement a l'état d'attente initial au
terme de l'impression. Dans le cas contraire, vous
devez appuyer sur la touche STOP pour replacer le
fax dans I'état d'attente initial.
27
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UTILISATION DU FAX EN TANT QUE TELEPHONE

Votre fax peut également étre utilisé comme un télé-
phone traditionnel. Ainsi, lorsque vous prenez la ligne
en décrochant le combiné , vous pouvez bénéficier de
toutes les fonctions communes aux appareils téléphoni-
ques traditionnels disponibles sur le marché.

Parmi ces fonctions, nous pouvons mentionner la fonc-
tion R (REGISTER RECALL, activée a l'aide de la tou-
che R) qui vous permet d'accéder aux services spéciaux
offerts par I'administrateur du réseau téléphonique.
Vous pouvez également bénéficier des fonctions sui-
vantes :

 Appeler un correspondant a I'aide des procédures
de numérotation rapides programmeées (consultez
les paragraphes "Téléphoner a l'aide de la nu-
mérotation rapide " et "Téléphoner a I'aide de la
numérotation abrégée ).

+ Suspendre momentanément une conversation té-
léphonique en appuyant sur la touche " )"
(ATTENTE). Pour reprendre la conversation, ap-
puyez de nouveau sur cette touche.

TELEPHONER A LAIDE DE LA
NUMEROTATION RAPIDE

Représentation schématique de la procédure :
>
1 > &

Lorsque vous appuyez pendant plus d'une seconde sur
la touche de numérotation rapide désirée (1 dans
I'exemple), I'afficheur visualise le numéro de téléphone
associé a cette touche (consultez le paragraphe "Pro-
grammation de la numérotation rapide et abrégée "
du chapitre "Utilisation du fax pour I'émission et la
réception "). Si un nom a également été mémorisé, I'af-
ficheur le visualise.

Sile correspondant est libre, décrochez le combiné des
qu'il répond.

TELEPHONER A LAIDE DE LA
NUMEROTATION ABREGEE

Représentation schématique de la procédure :

'f—)-)@-)@

Dés que vous avez appuyé sur la touche S. DIAL et
frappé le code de numérotation abrégée désiré (01 dans
I'exemple), I'afficheur visualise le numéro de téléphone
associé a ce code (consultez le paragraphe "Program-
mation de la numérotation rapide et abrégée " du
chapitre "Utilisation du fax pour I'émission et la ré-
ception ). Si un nom a également été mémorisé, I'affi-
cheur le visualise.

Au terme de la numérotation, si le correspondant est
libre, vous pouvez commencer & converser.

TELEPHONER A LAIDE DE LA
NUMEROTATION RAPIDE OU ABREGEE PAR
LINTERMEDIAIRE DE LA CONSULTATION
DES LISTES CORRESPONDANTES

Si vous ne vous souvenez plus  de la touche de nu-
mérotation rapide ou du code de numérotation abré-
gée associé a un numéro de téléphone particulier, vous
pouvez tout de méme effectuer un appel téléphoni-
que en consultant les listes correspondantes de la fa-
¢on suivante :

Représentation schématique de la procédure :

Vatl ENE0Y

START

Description détaillée de la procédure :

Procédure IAFFICHEUR

1 |Assurez-vous que REC. AUTOM.
['afficheur visualise I'état | 24-05-99 17:00
d'attente initial ainsi
que la date et 'heure.

2 |Décrochez le combiné APPEL TEL.

pour prendre la ligne.

3 | Appuyez sur la touche |APPEL TEL.
S. DIAL. CODE QU <~ —

4 |Appuyez sur les
touches </> pour
rechercher le numéro
de téléphone ou le nom
du correspondant que
vous désirez appeler.

(8]

Appuyez sur la touche
START pour exécuter
la numérotation.

28
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UTILISATION DU FAX ENTANT QUE PHOTOCOPIEUR

‘ -5-29-30.p65

LES ORIGINAUX QUE VOUS POUVEZ COPIER

Avant d'effectuer une copie, assurez-vous que l'origi-
nal respecte les caractéristiques indiquées dans le pa-
ragraphe "Les originaux que vous pouvez utiliser "
du chapitre "Utilisation du fax pour I'émission et la
réception ".

POUR EFFECTUER UNE COPIE

Vous pouvez utiliser votre fax comme un photocopieur .
La qualité de la reproduction obtenue dépend des va-
leurs de contraste et de résolution sélectionnées

avant I'exécution de la copie (touches (P et ).

Le type de contraste doit étre choisi en fonction des
criteres suivants :

+  NORMAL, si l'original n'est ni trop clair ni trop
foncé .

+ CLAIR, sil'original est particulierement foncé
+ FONCE, si l'original est particulierement clair

Le type de résolution doit étre choisi en fonction des
criteres suivants :

« TEXTE, si l'original contient du texte facilement
lisible ou des graphiques simples .

« PHOTO, si l'original contient des zones grises .

Le fax peut effectuer une seule ou plusieurs copies
de l'original, et il peut également réduire ou agrandir

les copies (touche b} ).

Représentation schématique de la procédure :

5

E COPY

Description détaillée de la procédure :

Procédure IAFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.

I'afficheur visualise 22-06-99 09:00
['état d'attente initial
ainsi que la date et

I'heure.

2 |Insérez l'original dans  |100% TEXTE
I'ADF et appuyez sur la | NORMAL 1
touche COPY.

L'afficheur visualise les
valeurs initiales du
contraste et de la
résolution :
respectivement,
NORMAL et TEXTE.

3 |A l'aide des touches  |100% TEXTE

D Aetnl . NORMAL 1
sélectionnez le type de
contraste (CLAIR,
FONCE ou NORMAL),
le type de résolution
(TEXTE ou PHOTO) et
le pourcentage de
reproduction (100%,
70% ou 140%).

4 | Pour n'effectuer qu'une |100% TEXTE
seule copie, appuyez  |NORMAL 5
directement sur la
touche COPY. Sinon,
frappez le nombre de
copies désiré (9 au
maximum) avant
d'appuyer sur la
touche COPY.

Le fax mémorise une
par une les pages
composant l'original, et
il effectue ensuite les
copies.

Pour interrompre la copie en cours, appuyez deux fois
sur la touche STOP : & la premiere pression, le fax
gjecte l'original de I'ADF, et a la seconde, il retourne a
I'état d'attente initial.

Si le document a retirer est composé de plusieurs
feuilles, avant d'appuyer sur la touche STOP pour
gjecter la premiére, retirez manuellement toutes les
autres feuilles.

) *
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Pour optimiser la qualité de la copie  d'un original
contenant des zones grises , en plus de sélectionner
la valeur de résolution PHOTO, assurez-vous d'avoir
activé le parametre "COPIE: HTE QUAL." du fax. Si
ce parametre n'est pas activé, suivez la procédure dé-
crite ci-dessous :

Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
['afficheur visualise
['état d'attente initial
ainsi que la date et
['heure.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que l'afficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que I'afficheur visualise
->

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
[afficheur visualise --->

Appuyez sur les
touches </> pour
sélectionner 'autre
valeur disponible.

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation, et
sur la touche STOP
pour replacer le fax
dans I'état d'attente
initial.

REC. AUTOM.
22-06-99 09:00

CONFIG. FAX
(F)/ <>/

DATE ET HEURE
(F)/<>/®@

PARAMETRES IMPR.
(F)/ <>/

COPIE: NORMAL
O/ @/ </~
COPIE: HTE QUAL.

/@)~

REC. AUTOM.
22-06-99 09:00

30
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COMMENT TIRER LE MEILLEUR PARTI DE VOTRE FAX

DEFINITIONS SUPPLEMENTAIRES
CONCERNANT LA RECEPTION

Réduction de la zone d'impression d'un
document en réception

Le fax vous permet de réduire la zone d'impression
d'un document en réception jusqu'a 70% du format ori-
ginal. Les valeurs de réduction disponibles sont 94%,
80%, 76% et 70%. La valeur appropriée dépend du
format de papier utilisé : A4 = 94%, Letter = 80%, Legal
= Non (désactivée).

La valeur de réduction prédéfinie est de 94%.

Procédure AFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise I'état | 03-07-99 10:48
d'attente initial ainsi
que la date et 'heure.

2 | Appuyez sur la touche [CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace |(F)/<>/(™»
que l'afficheur visualise

>

3 | Appuyez sur la touche |DATE ET HEURE
START. (F)/ <>/

4 | Appuyez sur la touche |PARAMETRAGE
FUNCTION. (F)y/<>/™

5 | Appuyez sur la touche |PARAMETRES IMPR.
FUNCTION. (F)y/<>/™

6 | Appuyez sur la touche REDUCTION 94%
START jusqu'a ce que /@) /=
lafficheur visualise --->

7 | Appuyez sur les REC. AUTOM.

touches </> pour 03-07-99 10:48
sélectionner une des
valeurs de réduction
disponibles : 80%, 76%,
70% et NON (aucune
réduction). Ensuite,
appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation, et
sur la touche STOP
pour replacer le fax
dans I'état d'attente
initial.

Réception d'un document plus long que le
format de papier utilisé

Si vous recevez un document plus long que le format
de papier utilisé, vous pouvez programmer le fax afin
qu'ilimprime le texte en excédent sur une autre feuille.

Procédure IAFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise I'état |10-09-99 10:48
d'attente initial ainsi que
la date et 'heure.

2 |Appuyez sur la touche |CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace |(F)/<>/
que l'afficheur visualise

>

3 |Appuyez sur la touche |DATE ET HEURE
START. (F)/ <>/

4 | Appuyez sur la touche |PARAMETRAGE
FUNCTION. (F)/ <>/

5 | Appuyez sur la touche |PARAMETRES IMPR.
FUNCTION. (F)/ <>/ ™

6 |Appuyez sur la touche |EXCEDENT : AUTO
START jusquace que | <>/ (¥/< />
['afficheur visualise --->

EXCEDENT : OUl

7 | Appuyez sur les
O/ @D/~

touches </> pour
sélectionner un des
deux autres parametres
disponibles :
"EXCEDENT : NON" ou
"EXCEDENT : OoUI"
("EXCEDENT : oUlI"
dans I'exemple).
Ensuite, appuyez sur la
touche START pour
confirmer votre choix.

8 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.

STOP pour replacer le  {10-09-99 10:48
fax dans I'état d'attente
initial.

Si vous sélectionnez le paramétre "EXCEDENT : AUTO",
le fax imprimera le texte en excédent sur une autre feuille,
a condition que l'excédent dépasse 12 mm.

Si vous sélectionnez le paramétre "EXCEDENT : OUI",
le fax imprimera toujours le texte en excédent sur une
autre feuille.

Si vous sélectionnez le paramétre "EXCEDENT :
NON", le fax n'imprimera pas le texte en excédent.

’ *
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Modification du nombre de sonneries

Cette fonction n'est disponible que dans certains
pays.

Sile fax est prédisposé pour la réception automatique

avec reconnaissance du type d'appel
rivée d'un appel, reconnaitre automatiquement et apres
deux sonneries sil'appel provient d'un autre fax (FAX)

ou d'un téléphone (TEL).

Sivous le désirez, vous pouvez modifier le nombre de

sonneries de la fagon suivante :

, il peut, & l'ar-

*
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Modification du volume des sonneries

Sivous le désirez, vous pouvez egalement modifier le
volume des sonneries de la fagon suivante :

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. FAX/TEL.
lafficheur visualise I'état {19-06-99 12:55
d'attente initial ainsi que
la date et 'heure.

2 | Appuyez sur la touche [CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace [(F)/<>/™

que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
['afficheur visualise --->

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser les trois
autres options
disponibles :
"V.SONNERIE: BAS",
"V.SONNERIE:
MOYEN" et
"V.SONNERIE: NON"
("V.SONNERIE: BAS"
dans I'exemple).

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

DATE ET HEURE
(F)/ <>/

PARAMETRAGE
(F)/<>/®@

V.SONNERIE: HAUT
O/ @/ </~

V.SONNERIE: BAS

O/ @/ /=
REC. FAX/TEL.
19/06/99 12:55

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. FAX/TEL.
I'afficheur visualise 28-06-99 12:55
'état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

2 |Appuyez sur la touche |INSTALLATION
FUNCTION jusquace [(F)/<>/ D
que lafficheur visualise
>

3 | Appuyez sur la touche |CONFIG.LIGNE TEL
START. (F)/<>/®

4 | Appuyez sur la touche |N° SONNERIES: 02

@ START jusqu'a ce que /@) /=
I'afficheur visualise --->

5 [Appuyez sur les N° SONNERIES: 04
touches </> pour /@) />
visualiser les autres
valeurs disponibles :

"01", "04" et "08" ("04"
dans I'exemple).

6 [Appuyez sur la touche [REC. FAX/TEL.
START pour confirmer | 28-06-99 12:55
votre choix, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
I'état d'attente initial.
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Modification de la durée du signal sonore

Cette fonction n'est disponible que dans certains
pays.

Lorsque le fax est prédisposé pour la réception auto-
matique avec reconnaissance du type d'appel il se
comporte de la fagon suivante :

+ Sil'appel provient d'un fax, il se prépare automati-
quement a recevoir apres le nombre de sonneries
programmeé.

+  Sil'appel provient d'un téléphone , il émet un signal
sonore dune durée de 20 secondes. Au terme de
ce délai, sivous n'avez pas décroché le combiné, le fax
Se prépare automatiquement a recevoir.

Si vous le désirez, vous pouvez modifier la durée du

signal sonore de la fagon suivante :

[T T 711 ||

Modification de la durée du silence

Cette fonction n'est disponible que dans certains
pays.

Nous vous rappelons que si la durée du silence pro-
grammée sur le répondeur est inférieure & la durée
dusilence programmée sur le fax, ce dernier ne pourra

jamais se préparer automatiquement a recevoir , car le
répondeur est le premier dispositif a entrer en fonction,
et s'il ne reléve aucun message au terme du délai
prédéfini, il interrompt  la connexion.

Par conséquent, vous devez réduire la durée du si-

lence programmée sur votre fax, afin que ce dernier
puisse prendre la ligne avant le répondeur.

Pour modifier la durée du silence programmée sur le fax,

procédez de la fagon suivante :

Procédure AFFICHEUR Procédure AFFICHEUR
! Ass_urez-vogs aue REC. FAXITEL. . 1 |Assurez-vous que REC. REPON/FAX
I'afficheur visualise 28-07-99 12:55 s oM .
['état d'attente initial Fafficheur visualise 28-06-99 12:55
ainsi que la date et I'état d'attente initial
Iheure ainsi que la date et
' I'heure.
2 éﬂﬁl{gﬁoﬁrjd;ﬁg"?g '(NET)A/Lg '/o%) 2 | Appuyez sur la touche | INSTALLATION
que l'afficheur visualise FUNCTION jusqua ce |(F)/<>/ (¥
@ N que l'afficheur visualise
>
3 é%ﬁz sur la touche ((:CF)N)F/'%(/;'\&TEL 3 | Appuyez sur la touche | CONFIG.LIGNE TEL
' START. (F)/ <>/
4 é?f\ggﬁuzgzlg ;%“gﬂg DE@ }EED'JF/}XJi 4 | Appuyez sur la touche | DUREE SILENCE: 6
Iafficheur visualise —> START jusqua ce que | <>/ ¥/ </~
I'afficheur visualise --->
5 gﬂ%%esz jgrrlf)ﬁr DE%}%@X;}E; 5 | Appuyez sur les touches | DUREE SILENCE: 4
visualiser les autres </> pour visualiser les O/ @/ /=
valeurs disponibles : gytres .\t;?Jeu.rf "
"15" 30" et "40" ("15" dsponibles : '3, ', |
dans I'exemple). g, 1.0 eL"NON" (‘4
dans l'exemple).
6 |Appuyez sur la touche |REC. FAX/TEL.
S%RRyT pour confirmer | 28-07-99 12:55 6 | Appuyez sur la touche - |REC, REPONIFAX
Votre choix. et sur la ' START pour confirmer | 28-06-99 12:55
touche STéP oour votre choix, et sur la
replacer le fax dans :gﬁiﬁlofapxpdo:,: s
I'état d'attente initial. eplace o
I'état d'attente initial.
33
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Modification du code de commande a distance

Sile fax est connecté a un téléphone dérivé fonction-
nant en multifréquence et est prédisposé pour la ré-
ception manuelle ou pour la réception automatique
avec reconnaissance du type d'appel , a chaque fois
qu'un correspondant souhaitant vous envoyer un do-
cument vous appelle, vous pouvez prédisposer le fax
ala réception en frappant le code * * sur le téléphone
dérivé. Cette opération équivaut a la pression de la tou-
che START sur le fax.

Dans ce code, vous pouvez remplacer le second "as-

*

DEFINITIONS SUPPLEMENTAIRES CONCER-
NANT L'EMISSION

Définition de la résolution automatique

Sivous ne sélectionnez aucun type de résolution avant
d'émettre un original, le fax effectue automatiquement
I'émission avec la valeur prédéfinie (dans ce cas, STAN-
DARD). Si vous le souhaitez, vous pouvez le prédispo-
ser afin qu'il effectue automatiquement  I'émission avec
la résolution FINE. Pour cela, procédez de la fagon sui-
vante :

térisque" par un chiffre de 0 a 9.

Suivez la procédure décrite ci-dessous :

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. MANUELLE
I'afficheur visualise 28-09-99 12:55
['état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

2 | Appuyez sur la touche |INSTALLATION
FUNCTION jusquace |(F)/<>/™
que l'afficheur visualise
g

3 | Appuyez sur la touche |CONFIG.LIGNE TEL

@ START. (F)/<>/®

4 | Appuyez sur la touche RESEAU PUBLIC
START. >/ @/ </~

5 | Appuyez sur la touche |CONTR.DIST.:OUI
START jusquace que | <>/ /</—
I'afficheur visualise --->

Les touches </> vous permettent de visualiser l'autre

opt
6

Appuyez sur la touche
START.

Introduisez le nouveau

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
l'introduction, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

code, par exemple "*8".

ion disponible : "CONTR.DIST.:.NON".

INTROD. CODE
CODE (019, *) o

INTROD. CODE
CODE (019, *) *g

REC. MANUELLE
28-09-99 12:55

Si vous étes connecté a une ligne privée, suivez la
méme procédure, mais aprés le point 4, appuyez sur
la touche > pour visualiser l'option "LIGNE PRIVEE".

Procédure

AFFICHEUR

1

Assurez-vous que
I'afficheur visualise
['état d'attente initial
ainsi que la date et
['heure.

Appuyez sur la touche
FUNCTION jusqu'a ce
que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
['afficheur visualise --->

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser l'autre option
disponible :

"RESOL. EMIS. FINE".

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

REC. AUTOM.
22-06-99 12:15

CONFIG. FAX
(F)/ <>/

DATE ET HEURE
(F)/ <>/
PARAMETRAGE

(F)/<>/®@

RESOL. EMIS. STD
/@) /=

RESOL. EMIS. FINE
/@) /=

REC. AUTOM.
22-02-99 12:15

34
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Activation/désactivation de la répétition
d’'une émission échouée

[T T 711 ||

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. AUTOM.
Iafficheur visualise I'état | 22-01-99 15:10
d'attente initial ainsi que
la date et 'heure.

2 | Appuyez sur la touche | CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace |(F)/<>/(™

que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
I'afficheur visualise --->

Appuyez sur les touches
<[> pour visualiser l'autre
option disponible

"REEXPED.DOC: NON".

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix. Le fax
retourne
automatiquement a
I'état d'attente initial.

DATE ET HEURE
(F)/ <>/

PARAMETRAGE
(F)/ <>/

REEXPED.DOC: OUI
O/ @/ </~

REEXPED.DOC: NON

O/ @/ /=
REC. AUTOM.
22-01-99 15:10

Ecoute des signaux de prise de ligne

Comme déja indique dans le paragraphe "Cas particu-

liers de numérotation ", le fax est prédisposé pour
I'écoute des tonalités de ligne au cours de la numeéro-

tation et pour I'écoute des signaux de prise de ligne

échangés entre votre fax et celui de votre correspon-
dant. Si ce n'est pas le cas, programmez le fax de la

fagon suivante :

Procédure AFFICHEUR

1 [Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 02-07-99 10:48
['état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

2 | Appuyez sur la touche |INSTALLATION
FUNCTION jusquace |(F)/<>/ ™
que lafficheur visualise
>

3 | Appuyez sur la touche |CONFIG.LIGNE TEL
START. (F)y/<>/™

4 | Appuyez sur la touche |DIAGNOSTIC
FUNCTION jusquace |(F)/<>/™
que l'afficheur visualise
-

5 | Appuyez sur la touche |ECOUTE LIGNE: NON
START jusqu'a ce que >/ @) /)
I'afficheur visualise --->

6 |Appuyez sur les ECOUTE LIGNE: OUI
touches </> jusqu'a ce >/ @)/
que l'afficheur visualise
>

7 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.

START pour confirmer | 02-07-99 10:48

votre choix, et sur la
touche STOP pour

replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

Réglage du volume du haut-parleur

Si le volume des tonalités de ligne et des signaux de
prise de ligne vous semble trop faible ou trop fort ,
réglez-le a l'aide des touches </ >.

Procédure IAFFICHEUR
1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 02-07-99 10:48

['état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

Appuyez sur la touche
HOOK.

Appuyez sur la touche <
ou > pour diminuer ou
augmenter le volume du
haut-parleur.

COMPOSER NUMERO
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Réglage du volume des signaux sonores

Procédure AFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise 02-07-99 10:48
I'état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

2 |Appuyez sur la touche |CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace |(F)/<>/ (™
que l'afficheur visualise
>

3 [Appuyez sur la touche |DATE ET HEURE
START. (F)/ <>/

4 |Appuyez sur la touche |PARAMETRAGE
FUNCTION. (F)/ <>/

5 [Appuyez sur la touche |VOL. AVERT: BAS
START jusqu'a ce que >/ D)/
I'afficheur visualise --->

6 |Appuyez sur les VOL. AVERT: HAUT
touches </> pour >/ @/ /-
visualiser les trois
autres options
disponibles : "VOL.

AVERT: HAUT", "VOL.

$ AVERT: MOYEN" et
"VOL. AVERT: NON"
("VOL. AVERT: HAUT"
dans l'exemple).

7 | Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.
START pour confirmer |02-07-99 10:48

votre choix, et sur la
touche STOP pour

replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

Réduction de la vitesse d'émission

Normalement, le fax émet les documents a une vitesse
de 9600 bps (bits par seconde). Sur les lignes télépho-
niques perturbées, nous vous conseillons de réduire la
vitesse d'émission & 4800 bps.

Procédure AFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
I'afficheur visualise I'état [ 02-07-99 10:48
d'attente initial ainsi
que la date et I'heure.

2 | Appuyez sur la touche [CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace [(F)/<>/
que lafficheur visualise
>

[T 11 |

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START jusqu'a ce que
I'afficheur visualise --->

Appuyez sur les
touches </> pour
visualiser l'autre valeur
disponible : "4.8".

Appuyez sur la touche
START pour confirmer
votre choix, et sur la
touche STOP pour
replacer le fax dans
I'état d'attente initial.

DATE ET HEURE
(F)/<>/®@

PARAMETRAGE
(F)/ <>/

VITESSE EMI. 9.6
O/ @/ </~

VITESSE EMI. 4.8

O/ @/ </~
REC. AUTOM.
02-07-99 10:48

Activation/désactivation du mode ECM

Le mode ECM (Mode de correction des erreurs ) est
un systeme qui permet de corriger les erreurs provo-
quees par les perturbations de la ligne téléphonique.
Pour bénéficier de ses avantages, cette fonction doit
étre activée aussi bien sur votre fax que sur celui de
votre correspondant. La lettre "E" visualisée sur 'affi-
cheur indique I'activation de la fonction.

Votre fax est prédisposé pour émettre avec le mode
ECM. Pour le programmer de facon & ce qu'il émette
normalement, suivez la procedure décrite ci-dessous :

Procédure AFFICHEUR

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
[afficheur visualise l'état | 06-08-99 12:12
d'attente initial ainsi que
la date et I'heure.

2 |Appuyez sur la touche [CONFIG. FAX
FUNCTION jusquace |(F)/<>/(™

que lafficheur visualise
>

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur la touche
FUNCTION.

Appuyez sur la touche
START.

Appuyez sur les
touches </> jusqu'a ce
que I'afficheur visualise
>

DATE ET HEURE
(F)/ <>/

PARAMETRAGE
(F)/ <>/

ECM OUl
O/ @/ </~

ECM NON
O/ @/ </~
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REC. AUTOM.
06-08-99

7 | Appuyez sur la touche

START pour confirmer 12:12

*
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Suivez directement la procédure successive :

votre choix, et sur la Procédure AFFICHEUR
touche STOP pour
rep|acer le fax dans 1 ASS.UI'EZ'VOUS que REC. AUTOM.
I'état d'attente initial. 'afficheur visualise 22-01-99 15:10
I'état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.
RECEPTION/EMISSION D'UN ORIGINAL PAR 2 | Appuyez sur la touche | RELEVE REC.
RELEVE/DEPOSE (POLLING) FUNCTION jusqua ce |(F)/<i>/(®
que lafficheur visualise
Lareléve et la dépose (Polling) >
La fgnction relévg/dépose permet a un fax de deman- 3 é?%?zrsgf;i éﬁ;ﬁﬁgﬁs lNTRO?_'llJ_::F;AEMHEURE
der & un appareil distant de lui envoyer automatique- demande dintroduire
ment un document. I'heure & laquelle vous
Les caractéristiques fondamentales de cette méthode désirez effectuer la
de communication sont au nombre de deux : requéte d'émission.
+ C'estle destinataire qui demande I'émission du 4 | Appuyez sur la touche | COMPOSER N° FAX
document . En effet, vous pouvez vous connecter START pour confirmer | NUM/RAPIDE/ABREG
a un autre fax et faire en sorte que celui-ci vous I'heure courante, ou
envoie automatiquement un document (préparé au frappez I'heure désirée.
E;&;Iable), méme en I'absence de votre correspon- 5 |Composez le numéro | COMPOSER NUMERO
: du correspondant dans |02 458629
+ La transaction est a la charge de la personne un des modes prévus.
qui invite & émettre  (c'est-a-dire du destinataire), Par exemple, frappez-le
et non pas a la charge de la personne qui émet le directement sur le
document. clavier du fax.
6 [Appuyez sur la touche |REC. AUTOM.
Programmation de la requéte d'émission START pour confirmer |REL.REC: 17:15
(réception par reléve) la programmation. Le
fax retourne
Convenez avec votre correspondant de I'heure de I'ap- automatiquement a
pel pour quil "dépose” le document & émettre dans le 'état d'attente initial.
fax. Ensuite, programmez votre fax pour la réception
du document, en définissant le type de numérotation a
utiliser pour appeler le fax distant, et 'heure a laquelle
vous désirez recevoir le document.
37
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Modification/annulation d'une réception par
releve déja programmée

*

Préparation de l'original & émettre (émission
par dépose)

Procédure IAFFICHEUR

Procédure AFFICHEUR
1 | Assurez-vous d'avoir REC. AUTOM.
programmé une REL.REC: 17:15

réception par reléve.

2 | Appuyez sur la touche [RELEVE REC.
FUNCTION jusqua ce |(F)/<>/ (D
que l'afficheur visualise

>

3 | Appuyez sur la touche [DEJA ENREGISTREE
START. <>/ @

4 | Appuyez sur la touche |MODIF. PARAM. ?
START. >/ @/ </~

Si vous désirez annuler la réception par releve déja
programmeée, appuyez sur la touche > : l'afficheur
visualise le message

"ANNULER CONFIG.?, <>/ (D / </ .
appuyez ensuite sur la touche START pour confirmer
I'annulation. Le fax retourne automatiquement a 'état
d'attente initial.

En revanche, si vous désirez modifier I'neure de la
requéte d'émission ou le numéro du correspondant qui
a effectué la "dépose" du document, suivez la

1 | Assurez-vous que REC. AUTOM.
[afficheur visualise I'état | 22-05-99 15:10
dattente initial ainsi que
la date et I'heure.

2 |Insérez l'original dans |DOCUMENT PRET
'ADF v NORMAL

3 | Sélectionnez le type de
contraste et de
résolution adéquat.

4 | Appuyez sur la touche |EMIS.DEPOSE
FUNCTION jusqua ce [(F)/<>/
que l'afficheur visualise

>

5 [Appuyez deux fois sur |REC. AUTOM.
la touche START. EMIS.DEPOSE ACT.

Pour annuler la programmation de Iémission par dépose,
retirez ['original de 'ADF ou appuyez sur la touche STOP.

% procédure décrite ci-dessous :

5

Appuyez sur la touche
START.

Remplacez I'heure
précédente par la
nouvelle heure et
appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation, ou
confirmez I'heure
courante en appuyant
directement sur la
touche START.

Remplacez le numéro
précédent par le
nouveau numéro et
appuyez sur la touche
START pour confirmer
la programmation, ou
confirmez le numéro
courant en appuyant
directement sur la
touche START. Le fax
retourne
automatiquement a
I'état d'attente initial.

INTRODUIRE HEURE
HH:MM

COMPOSER NUMERO
0125 45686

REC. AUTOM.
REL.REC: 18:00

38
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ENTRETIEN

Pour garantir le bon fonctionnement de votre fax, sui-
vez les recommandations indiquées au début du
manuel. Ces recommandations concernent également
le remplacement des consommables (cartouche d'en-
cre et téte d'impression) et le nettoyage périodique
des composants suivants :

¢+ Les buses de la téte d'impression.

+ Lescontacts électriques de la téte d'impression.

+ Labande essuie-téte.

+ Le lecteur optique.

+ La carrosserie.

Ce chapitre contient également une description de la
procédure de retrait des originaux coincés et du pa-
pier d'alimentation coincé

Pour les problémes de fonctionnement, provoqués prin-
cipalement par une utilisation incorrecte du fax, con-
sultez le paragraphe correspondant.

REMPLACEMENT DE LATETE D’'IMPRESSION

Lorsque I'encre de la cartouche est épuisée , le mes-
sage "ENCRE EPUISEE!" apparait sur I'afficheur. A
ce stade, vous devez effectuer une des opérations sui-
vantes :

+ Remplacez la téte d'impression  si celle-ci est du
type jetable.
ou bien

* Remplacez la cartouche d’encre si la téte d'im-
pression est dotée d'une cartouche interchangea-
ble.

Si votre fax est équipé d'une téte d'impression a
cartouche d'encre interchangeable , vous pourrez
remplacer cette derniére jusqu'a 6 fois avant que
la qualité d'impression ne se détériore. Dans ce cas,
vous devrez certainement remplacer complétement
la téte d'impression (consultez le paragraphe cor-
respondant).

1. Ouvrez le couvercle du logement de la téte d'im-
pression comme indiqué dans la figure.

’ *
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2.

3.

Débloquez la téte d'impression (y compris la car-
touche s'il s'agit d’une téte a cartouche d’encre in-
terchangeable) en agissant sur les leviers, et ex-
trayez-la ensuite de son logement.

Sortez la téte neuve de son emballage, puis, en la
tenant par la poignée, enlevez la bande de protec-
tion des buses.

Ne touchez ni les buses ni les contacts €élec-
triques , et, si la téte est dotée d'une cartou-
che interchangeable, ne retirez pas la cartou-
che d’encre de la téte d'impression.

4,

Insérez la téte d'impression dans son logement
avec les contacts électriques tournés vers la partie
antérieure du fax.

Poussez la téte dans le sens de la fleche jusqu'a
ce que vous entendiez un déclic qui en confirme
Iintroduction correcte, et refermez le couvercle du
logement de la téte d'impression.

40
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Si la téte est du type jetable , et si vous I'avez 2. Debloquez la cartouche d'encre en agissant sur le

remplacée a la suite de I'épuisement de l'en- levier.
cre, le fax détecte automatiquement le rempla-
cement, et 'afficheur visualise le message
"TETE IMPR. NEUVE? 1 = OUl 0 = NON".
Sélectionnez 1.

Sila téte est du type jetable , et si vous l'avez
remplacée a la suite d'une détérioration de la
qualité d'impression , effectuez la procédure
"Rétablissement de la téte d'impression et
controle manuel des buses " (cette procédure
est décrite plus loin dans ce chapitre).

A la fermeture du couvercle, le fax effectue
automatiquement le contréle des buses et un
test d'impression (ces opérations sont décrites
dans le paragraphe "Introduction de la téte
d'impression " du chapitre "Installation ").

REMPLACEMENT DE LA CARTOUCHE
D'ENCRE

1. Ouvrez le couvercle du logement de la téte d'im-

$ pression.

4. Sortez la cartouche neuve de son emballage et re-
tirez le film de protection.

41
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Ne touchez pas la zone de sortie de I'encre.

5. Insérez immédiatement la cartouche dans son lo-
gement, et appuyez jusqu’a ce que vous entendiez
un déclic qui en confirme l'introduction correcte. Re-
fermez le couvercle du logement de la téte d'im-
pression.

*

RETABLISSEMENT DE LA TETE
D'IMPRESSION ET CONTROLE MANUEL DES
BUSES

Sila qualité d'impression se détériore , vous pouvez
effectuer une opération rapide qui rétablira la téte d'im-
pression et nettoiera et contrblera les buses tout en
vous fournissant I'impression du résultat du test.

Procédure AFFICHEUR
1 [Assurez-vous que REC. FAX/TEL.
['afficheur visualise 10-07-99 12:55

I'état d'attente initial
ainsi que la date et
I'heure.

2 | Appuyez sur la touche |MANIPULAT. TETE
FUNCTION jusquace |(F)/<>/(™®
que lafficheur visualise

->
3 | Appuyez sur la touche |TETE NEUVE: OUI
START. >/ D) /=

Si la téte d'impression est neuve, appuyez sur la
touche START. Le fax exécute automatiquement
I'opération de rétablissement de la téte dimpression et
de controle des buses, et il imprime ensuite le résultat
du test.

En revanche, si la téte dimpression n'est pas neuve,
effectuez les opérations suivantes :

4 | Appuyez sur les TETE NEUVE: NON
touches </> pour >/ D)/
visualiser 'autre option
disponible : "TETE

NEUVE: NON".
5 | Appuyez deux fois sur RETABL. ACTIF
la touche START. Le D)

fax exécute I'opération
de rétablissement de la
téte d'impression et de
contrble des buses, et il
imprime ensuite le
résultat du test.

Pour replacer le fax dans I'état d'attente initial,
appuyez sur la touche STOP.

Pour interpréter le résultat du test, consultez le cha-
pitre "Installation ".

42

‘ -7-39-49.p65 42

29/03/00, 15.52

[T 11 |



- NN T T E [T T 711 ||

NETTOYAGE DES CONTACTS 3. Extrayez latéte d'impression.
ELECTRIQUES DE LA TETE D'IMPRESSION

1. Le fax étant hors tension , ouvrez le couvercle du
logement de la téte d'impression.

4. Nettoyez les contacts électriques a I'aide d’un chif-
fon légérement humide.

2. Débloquez la téte d'impression (y compris la car-
touche s'il s'agit d'une téte a cartouche d'encre in-
terchangeable) en agissant sur les leviers.

Ne touchez pas les buses.

5. Nettoyez également avec un chiffon légérement hu-
mide les contacts électriques du chariot porte-téte.
Ensuite, apres avoir réinséré la téte, fermez le cou-
vercle du logement de la téte d'impression.
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NETTOYAGE DE LA BANDE ESSUIE-TETE NETTOYAGE DU LECTEUR OPTIQUE
1. Le fax étant hors tension , ouvrez le couvercle du L'accumulation de poussiere sur le miroir du lecteur opti-
logement de la téte d'impression. que peut entraver la lecture des documents. Pour éviter
cetinconvénient, nettoyez le miroir de temps a autre de
la facon suivante :

1. Le fax étant hors tension , ouvrez le couvercle du
logement de la téte d'impression.

2. Déplacez le chariot porte-téte vers la droite comme
indiqué dans la figure.

2. Déplacez la téte d'impression vers la gauche, et
soulevez I'écran du lecteur optique en agissant sur
le levier situé sur le flanc droit du fax.

3. Nettoyez la bande essuie-téte avec un coton tige
sec, et refermez le couvercle du logement de la
téte d'impression.
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3. Maintenez I'écran soulevé, nettoyez le miroir du lec-
teur optique avec un chiffon imbibé d'un produit
de nettoyage pour les vitres, puis essuyez-le soi-
gneusement. Evitez de vaporiser ou de verser le
produit directement sur le miroir.

Refermez le couvercle du logement de la téte d'im-
pression.

Pour vérifier si le lecteur optique est propre, fai-
tes la copie d'une page blanche. Si des lignes
verticales apparaissent sur la copie alors que
le lecteur optique de votre appareil est propre,
contactez le service d’assistance technique.

NETTOYAGE DE LA CARROSSERIE

1. Déconnectez le fax du secteur et du réseau télé-
phonique.

2. Utilisez uniquement un chiffon doux, sans peluches
et imbibé d'un produit de nettoyage neutre dilué
dans de l'eau.

RETRAIT D'UNE FEUILLE DE PAPIER OU D'UN
ORIGINAL COINCES

Lors de I'émission ou de la copie , il est possible qu'un
document original se coince  (cette situation est si-
gnalée sur I'afficheur par le message "ENLEVER DO-
CUMENT, ENFONCER (@ ").

Il est également possible que le papier utilisé pour
l'impression des documents recus ou la copie des
originaux cause un bourrage (cette situation est si-
gnalée sur I'afficheur par le message "ERREUR PA-
PIER, ENFONCER (™ ").

Dans les deux cas, essayez d'éjecter l'original ou la
feuille de papier en appuyant sur la touche STOP.

*
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Si l'original ou la feuille de papier ne sont pas éjectés
automatiquement , retirez-les manuellement de la fa-
c¢on suivante :

1. Ouvrez le couvercle du logement de la téte d'impres-
sion (si vous devez retirer un original composé de plu-
sieurs feuilles, avant d'ouvrir le couvercle du logement
de la téte d'impression, retirez les éventuels originaux
présents sur le plateau d'introduction).

2. Appuyez sur le levier situé sur le flanc gauche du
fax et, tout en maintenant ce levier enfoncé, retirez
la feuille de papier ou l'original coincés.

. *
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PROBLEMES DE FONCTIONNEMENT

La liste ci-dessous vous aidera a résoudre certains pro-
blémes de fonctionnement.

PROBLEME SOLUTION

Le fax ne fonctionne pas. |Assurez-vous qu'il est
connecté au secteur.

L'original ne peut pas Assurez-vous que

étre inséré correctement. |[l'original respecte les
recommandations du
paragraphe "Les
originaux que vous
pouvez utiliser " du
chapitre "Utilisation du
fax pour I'émission et la
réception ",

Le fax ne parvient pas a |Assurez-vous que
émettre. I'original n'est pas coincé.

La ligne est occupée :
attendez qu'elle se libére,
et répétez la procédure
d'émission.

Le fax ne regoit pas de | Vous l'avez prédisposé
fagon automatique. pour la réception
manuelle : programmez-le

@ pour la réception
automatique.
Le fax ne parvient ni a Assurez-vous que
copier ni a recevair. I'original ou le papier

d'alimentation n'est pas
coincé.

Vous utilisez un type de
papier non adéquat :
consultez I'annexe pour
controler les
caractéristiques du

papier.
Le fax imprime des Placez correctement
copies complétement I'original avec le coté a
blanches. copier tourné vers le bas.

Le fonctionnement défectueux du fax durant I'émis-
sion ou la réception peut également dépendre de
causes différentes de celles mentionnées dans le
tableau. Ces problémes sont signalés par un code
d'erreur imprimé dans le "Rapport d'émission " et
dans le "Journal d'activités " (consultez le paragra-
phe "Impression des rapports et des listes " du
chapitre "Utilisation du fax pour I'émission et la
réception ).

46

‘ -7-39-49.p65 46

*

29/03/00, 15.52



- NN T T

‘ -7-39-49.p65

LES CODES D'ERREUR

*

Les codes d'erreur imprimés dans le rapport d'émission et dans le journal d'activités sont composés de deux chiffres
indiquant la cause de I'erreur. Par manque d'espace, le code est imprimé dans le journal d'activités sans aucun

message.

CODE MESSAGE SIGNIFICATION INTERVENTION

OK Aucun message. Résultat positif. Aucune intervention.

02 CONNEXION IMPOSSIBLE La tonalité de ligne n'est pas Vérifiez que le fax est correctement
détectée ou les signalisations sont | connecté a la ligne téléphonique et
irréguliéres. que le combiné est raccroché.

Ensuite, retentez la connexion.

03 DESTINAT. NE REPOND PAS Votre correspondant ne répond pas | Controlez I'exactitude du numéro
a l'appel ou il ne s'agit pas d'un du correspondant.
fax.

04 ERREURS EN EMISSION Anomalie d'émission (nn = numéro |Répétez I'émission & partir de la

RENVOI A PARTIR DE PAGE: nn | de la page ou l'erreur a été page indiquée dans le rapport.
détectée).

05 RENVOYER LES PAGES: Le fax du correspondant a détecté |Répétez I'émission des pages

nn, ... Nn une mauvaise réception sur indiquées dans le rapport.
certaines pages (nn = numéros
des pages ou l'erreur a été
détectée).

07 DOCUMENT TROP LONG L'original & émettre est trop long. | Divisez le document et émettez-le
Le temps d'émission dépasse les | en plusieurs opérations.
valeurs admises.

08 CONTROLER LE DOCUMENT Le lecteur optique ne parvient pas |Retirez l'original de I'ADF et
a lire T'original. réintroduisez-le avant de retenter

['émission.

09 INTERRUP. EMIS.AVEC STOP Vous avez interrompu I'émission. | Aucune intervention.

10 Aucun message. Le fax détecte une anomalie au Contactez votre correspondant et
cours de la réception. demandez-lui de renvoyer le

document.

11 Aucun message. Au cours de la réception, une Eliminez la cause de la défaillance,
défaillance de limprimante s'est et attendez la fin de limpression du
produite. La réception a été document stocké en mémoire.
mémorisée, mais la mémoire s'est
remplie avant la fin de la
transaction.

13 ERREUR LORS DE LA RELEVE |Le correspondant n'a pas introduit | Contactez votre correspondant.
d'original dans I'ADF et n'a pas
prédisposé son fax pour |'émission
par dépose.

16 COUPURE SECTEUR SUR PAGE | Coupure de courant au cours Répétez I'émission & partir de la

nn d'une émission ou d'une réception. |page indiquée dans le rapport.

(OK) Aucun message. Le document a été recu mais la [ Contactez votre correspondant.
qualité d'impression n'est pas
satisfaisante.

occ LIGNE OCCUPEE Détection de la tonalité "occupée”. |Retentez la connexion.
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SIGNALISATIONS ET MESSAGES

Les éventuelles anomalies pouvant survenir sont gé-
néralement indiquées par des signalisations sono-
res (parfois accompagnées de signalisations visuel-
les : témoin lumineux "ERROR" allumé) ou par des
messages d'erreur visualisés sur I'afficheur

L'annexe de ce manuel contient une liste des signali-
sations sonores et des messages de l'afficheur  qui
n'indiquent pas une condition d’erreur .

Signalisations sonores

Signalisation bréve de 1 seconde

+ \ous avez appuyé sur une touche erronée durant
une phase opérationnelle.

Signalisation prolongée de 3 secondes et témoin
lumineux d'erreur allumé

« Transaction échouée.

Signalisation continue
+ Vous devez raccrocher le combiné.

Pour éteindre le témoin lumineux "ERROR", ap-
puyez sur la touche STOP.

Messages d'erreur visualisés sur I'afficheur

Nous vous fournissons ci-dessous les messages d'er-
reur dans l'ordre alphabétique ainsi que leur solution.

Message : "CONTROLE DOCUM.", "ENFONCER ("

L'original n'est pas alimenté correctement : réinsérez
l'original dans le plateau d'introduction automatique
(ADF) et appuyez sur la touche STOP pour restaurer
les conditions de fonctionnement du fax.

Message : "CONTROLE PAPIER", "ENFONCER (™) "

+ Pasde papier dans la cassette d'alimentation : ajou-
tez du papier et appuyez sur la touche STOP pour
effacer le message de l'afficheur.

 Le papier n'est pas alimenté correctement : réinsé-
rez le papier dans la cassette et appuyez sur la
touche STOP pour restaurer les conditions de fonc-
tionnement du fax.

Message : "COPIE INTERROMP."

+ Vous avez interrompu la copie en appuyant sur la
touche STOP.

+ Une erreur empéchant l'impression s'est produite
durant la copie de l'original : vérifiez le type d'ano-
malie sur l'afficheur et éliminez la cause de l'erreur.

Message : "COUVERCLE OUVERT"

Le couvercle du logement de la téte d'impression est
ouvert : refermez-le.

Message : "DERN.EMIS.ERR. XX"

Une anomalie est survenue au cours de la derniére émis-
sion : appuyez sur la touche a® (RAPPEL) pour tenter
de nouveau I'émission, ou appuyez sur la touche STOP
pour replacer le fax dans I'état d'attente initial.

Message : "DOCUMENT EN MEM."

Le document regu a été mémorisé a cause d'une ano-
malie qui en empéchait 'impression immédiate : véri-
fiez le type d’anomalie (absence ou bourrage de pa-
pier, encre épuisée, couvercle ouvert, etc.) et remé-
diez a celle-ci.

Message : "ENCRE EPUISEE!"

La cartouche d'encre est épuisée : remplacez la téte
d'impression si celle-ci est du type jetable, ou rempla-
cez la cartouche si la téte d'impression est dotée d'une
cartouche d'encre interchangeable (consultez les pa-
ragraphes "Remplacement de la téte d'impression "
ou "Remplacement de la cartouche d'encre ).

Message : "ENLEVER DOCUMENT", "ENFONCER (@

+ Un original s'est coincé durant la copie ou I'émis-
sion: appuyez sur la touche STOP, et si l'original
n'est pas éjecté automatiquement, retirez-le ma-
nuellement (consultez le paragraphe "Retrait d'une
feuille de papier ou d'un original coincés ).

+ Vous avez interrompu I'analyse de l'original en ap-
puyant sur la touche STOP.

Message : "ERREUR EML."

Une erreur s'est produite durant I'émission : appuyez
sur la touche STOP pour éteindre le témoin lumineux
"ERROR" et pour effacer le message de l'afficheur, et
répétez I'émission.
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Message : "ERREUR PAPIER", "ENFONCER STOP"

Une feuille s'est coincée durant la copie ou la récep-
tion : appuyez sur la touche STOP, et si la feuille n'est
pas éjectée automatiquement, vérifiez la zone du bour-
rage et retirez la feuille (consultez le paragraphe "Re-
trait d'une feuille de papier ou d'un original coin-
cés").

Message : "ERREUR REC."

Une erreur s'est produite durant la réception : appuyez
sur la touche STOP pour éteindre le témoin lumineux
"ERROR" et pour effacer le message de I'afficheur.

Message : "REC. EN MEM."

La réception continue dans la mémoire a cause d’une
anomalie qui empéche I'impression immédiate du do-
cument : vérifiez le type d’anomalie sur la ligne infé-
rieure de I'afficheur, et remédiez a celle-ci.

Message : "REC.RELEVE nnn"

Vous avez programmé une réception par releve et la
connexion a échoué a cause d’une anomalie de la li-
gne ou parce que le numéro du correspondant est oc-
cupé : le fax est sur le point d’exécuter automatique-
ment des tentatives de réitération de la numérotation.

Message : "MEMOIRE PLEINE"

En raison d’'une anomalie survenue durant la récep-
tion, un ou plusieurs documents ont été recus en mé-
moire et celle-ci est entierement occupée : vérifiez le
type d'anomalie (absence ou bourrage de papier, en-
cre épuisée, couvercle ouvert, etc.) et remédiez a celle-
ci. Les documents seront automatiquement imprimés
et la mémoire sera ainsi libérée.

Message : "NON PROGRAMME"

Vous avez choisi une touche de numérotation rapide
ou un code de numérotation abrégée non programmé
au préalable : programmez la touche ou le code (con-
sultez le paragraphe "Programmation de la numéro-
tation rapide et abrégée " du chapitre "Utilisation du
fax pour I'émission et la réception  ").

Message : "RAPPEL nnn "

La connexion a échoué a cause d'une anomalie de la
ligne ou parce que le numéro du correspondant est
occupé : le fax est sur le point d'exécuter automatique-
ment des tentatives de réitération de la numérotation.

Message : "SYSTEM ERROR nn"

Une anomalie a bloqué le fax:

Mettez le fax hors tension puis sous tension. Si le pro-
bleme persiste, mettez le fax hors tension et contactez
le service d'assistance technique.

Message : "VERIF. TETE IMP."

+ Le fax ne détecte pas la présence de la téte d'im-
pression car celle-ci est absente ou n'est pas insé-
rée correctement : insérez/réinsérez la téte d'im-
pression.

+ Endommagement de certaines des buses de la téte
d'impression, ce qui influence négativement la qua-
lité d'impression : effectuez la procédure de réta-
blissement de la téte (consultez le paragraphe "Ré-
tablissement de la téte d'impression et controle
manuel des buses ").

X *
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ANNEXE

AUTRES SIGNALISATIONS SONORES

Signalisation breve d’une durée de 1 seconde

+ Transaction terminée correctement.

Signalisation intermittente d'une durée de 20 se-

condes

+ Décrochez le combiné pour répondre a un appel
téléphonique.

AUTRES MESSAGES DE LAFFICHEUR

Message : "APPEL TEL."

Vous avez pris la ligne téléphonique en décrochant le
combiné du téléphone connecté.

Message : "CONNEXION"

Le fax est en train d’établir la connexion avec le fax de
votre correspondant.

Message : "CONTROLE IMPRES."
"1=SORTIE 0=REPET"

Le fax effectue automatiquement un contréle des bu-
ses de la téte d'impression et imprime le résultat du
test : controlez la qualité d'impression et répondez con-
venablement.

Message : "DECROCHER LE TEL"

Le correspondant souhaite vous parler : décrochez le
combiné et répondez a I'appel.

Message : "DERN. EMIS. OK"

La derniere émission s'est déroulée correctement.

Message : "DOCUMENT PRET"

Loriginal a été inséré correctement dans I'ADF.

Message : "EMIS. DEPUIS MEM."

Vous avez programmé une émission depuis la mémoire.

Message : "EMIS. H: HH:MM"

Vous avez programmé une émission a une heure
prédéfinie (émission différée).

Message : "EMIS.INTERROMPUE"

Vous avez interrompu I'émission en appuyant sur la tou-
che STOP.

Message : "EMISSION"

Le fax est en train d'effectuer une émission.

Message : "EMISSION ACHEVEE"

Opération d'émission terminée correctement.

Message : "ENREGISTREMENT"

Le fax est en train d'enregistrer les pages de l'original &
copier.

Message : "IMPR. EN COURS"

Le fax est en train d'imprimer un rapport ou une liste.

Message : "LIGNE EN ATTENTE",
"ENFONCER ATTENTE"

Vous avez momentanément interrompu une conversa-
tion téléphonique en appuyant sur la touche J (AT-
TENTE) : appuyez de nouveau sur la touche J (AT-
TENTE) pour reprendre la conversation.

Message : "RECEPT. ACHEVEE"

Opération de réception terminée correctement.

Message : "REC. INTERROMPUE"

Vous avez interrompu la réception en appuyant sur la
touche STOP.

Message : "REL.REC: HH:MM"

Vous avez effectué une requéte d'émission (réception
par releve).

Message : "SELECTION"

Le fax est en train d'effectuer la sélection du numéro du
correspondant que vous avez appelé.

Message : "TETE IMPR.NEUVE?", "1=0Ul 0=NON"

Vous avez inséré pour la premiere fois une téte d'im-
pression de type jetable ou hien vous l'avez retirée et
réintroduite : répondez de facon appropriée. Si votre ré-
ponse est affirmative et si la téte n'est pas neuve, votre
fax ne détectera pas I'épuisement de I'encre.
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DONNEES TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES GENERALES

+ Modele Télécopieur de table.
«  Afficheur A cristaux liquides (LCD)
16 + 16 crt.

+ Capacité

mémoire (*) 21 pages.
Dimensions :
+ Largeur 359 mm.
¢+ Profondeur 234 mm + 84 mm (**).
+ Hauteur 180 mm + 138 mm (**).

Poids : 6,7 Kg environ.

CARACTERISTIQUES DU LECTEUR
+ Méthode d'analyseCIS.

Résolution de lecture :

+ Horizontale 8 points/mm.
¢+ Verticale STANDARD 3,85 lignes/mm.
¢+ \Verticale FINE 7,7 lignes/mm.

CARACTERISTIQUES D’EMISSION

«  Temps d'émission 15 5 (9600 bps).
+ ADF 5 feuilles A4, Letter
et Legal.

CARACTERISTIQUES DE COMMUNICATION

+ Réseau téléphonique Public/privé.

+  Compatibilité ITU.

+ Vitesse de communication 9600 - 7200 - 4800 -
2400 bps.

+ Compression données  MH, MR.

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

220-240 VCA ou 110-120 VCA
(voir la plaquette située sur le coté
arriere du fax).

+ Fréquence 50-60 Hz (voir la plaquette située
sur le coté arriere du fax).

* Tension

Puissance absorbée :
o Attente TW.
* Puissance max. 35W.

CARACTERISTIQUES DE RECEPTION

+ Systéme d'impressionSur papier ordinaire
avec imprimante a jet
d’encre.

+ Largeur max.
d'impression 208 mm.

o Papier d'impression A4 (210 x 297 mm), US
Letter (216 x 279 mm) et
US Legal (216 x 356 mm).
Grammage : 70 - 90 gr/m?.

+ Alimentation papier Cassette pour papier
ordinaire (max. 40 feuilles
80 gr/m?).

CONDITIONS AMBIANTES

De 5°C & +35°C
(fonctionnement).

+ Température

De -15°C a +45°C (transport).
De 0°C a +45°C (stockage et

entreposage).

+ Humidité relative 15% - 85% (fonctionnement

[stockage/entreposage).
5% - 95% (transport).

() Format ITU-TS, Test Sheet n°1 (Slerexe Letter) en résolution standard et compression MH.

(**) Avec l'extension de support du papier.
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EXEMPLE DU FORMAT ITU-TSTEST SHEET N°1 (SLEREXE LETTER)

STANDARD FORM
CCIT Rt

THE SLEREXE COMPANY LIMITED

SAPORS LANE - BOOLE - DORSET - BH 25 8 ER

TELEPHONE BOOLE (94513) 51617 - TELEX 123456

Our Ref. 3560/PJC/EAC 4th April, 1984

Dr.-P: N. Cundall,
Mining Surveys Ltd.,
Holroyd Road,
Reading,

Berks.

Dear Pete,
@ Permit me to introduce you to the facility of facsimile transmission.

In facsimile a photocell is caused to perform a raster scan over the subject copy.
The variations of print density on the document cause the photocell to generate an
analogous electrical video signal. This signal is used to modulate a carrier, which is
transmitted to a remote destination over a radio or cable communications link.

At the remote terminal, demodulation reconstructs the video signal, which is used to
modulate the density of print produced by a printing device. This device is scanning in a
raster scan synchronised with that at the transmitting terminal. As a result, a facsimile copy
of the subject document is produced.

Probably you have uses for this facility in your organisation.

Yours sincerely,

724

P.J. CROSS
Croup Leader - Facsimile Research
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INDEX
A D
ADF 11 Date et heure 6
Afficheur 48 Données techniques 51

autres messages 50

messages d'erreur 48
Alimentation électrique 51
ASF 3

Durée du silence 33

E

B

Bande essuie-téte 39, 44
Buses 4, 39, 40
nettoyage 5, 42

C

Céble d'alimentation 2
Cable de connexion ala ligne téléphonique 1, 2
Caractéristiques de ligne 8
ligne privée 9
réseau public 8
Carrosserie 45
Cartouche d'encre 4, 5, 39, 41
remplacement de la cartouche d’encre 41
Central téléphonique 8
privé (standard) 9
public 8
Code de commande a distance 34
Codes d'erreur 17, 47
Commande a distance 19
Contacts électriques 4, 40
de la téte d'impression 4, 43
du chariot porte-téte 43
Contraste 11
réglages 11
Copie 29
agrandissement 29
plusieurs copies 29
réduction 29
une seule copie 29
valeurs de contraste et de résolution 29

ECM (Mode de correction des erreurs) 36
Emballage 1
Emission 12
émission apres la numérotation abrégée 23
émission apres la numérotation rapide 23
émission depuis la mémoire 16
émission différée 14
émission d'un original 12
interruption 13
multidiffusion 16
Etat d'attente 6
Excédent 31

Identification expéditeur 6
définition du nom 6
définition du numéro de fax 7
position du nom et du numéro de fax 7

L

Langue 2
Lecteur optique 44
nettoyage 45
Ligne téléphonique 2
connexion du fax 2
connexion d'un éventuel téléphone d'urgence 2
connexion d'un répondeur 3
Listes 27
impression 27
parametres de configuration 27
paramétres d'installation 27
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M R
Mémoire 16, 18 Rappel 14
émission depuis la mémoire Rapports 24
modification/répétition/annulation 17 impression automatique
émission d'un original depuis la mémoire 16 des informations concernant I'émission
impression des parametres correspondants 16 différée 25

Messages 48
autres messages 50

messages d'erreur visualisés sur ['afficheur 48

N

Nettoyage périodique 39
Nom 6
Nombre de sonneries 19, 32
Numéro de fax 7
Numérotation 13
aimpulsions 13
multifréquence 13
Numérotation abrégée 20, 22, 23
Numérotation rapide 20, 21

types de rapports 24
Réception 18
réception automatique 18, 19
avec reconnaissance du type d'appel 18, 19
réception avec répondeur automatique 18
réception manuelle 18
Résolution 11
réglages 11
Rétablissement de la téte d'impression 42

S

Secteur 2
connexion au secteur 2
Signalisations sonores 50

O

T

@ Originaux 11

introduction de l'original dans I'ADF 11
les originaux que vous pouvez copier 29
les originaux que vous pouvez utiliser 11

retrait d'un original coincé 45

P

Papier 3

cassette d'alimentation papier (ASF) 3

format papier 3
introduction du papier 3

retrait d'une feuille de papier coincée 45

Paramétres de configuration 27
Parametres d'installation 27
Polling (reléve/dépose) 37
émission par dépose 38
réception par releve 37
Probléemes de fonctionnement 46

Téléphone 28
téléphoner a l'aide de la numérotation abrégée
28
téléphoner a l'aide de la numérotation rapide 28
Témoin lumineux "ERROR" 48
Téte d'impression 3, 5, 39
remplacement de la téte d'impression 39
rétablissement de la téte d'impression 42

Y

Vitesse d'émission 36
Volume des signaux sonores 36
Volume du haut-parleur 35

54
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DECLARATION DE COMPATIBILITE RESEAU

La société

Olivetti Lexikon S.p.A.
Via Jervis, 77

10015 Ivrea (TO) Italie

déclare, sous sa responsabilité exclusive, que les télécopieurs :
Olivetti OFX 520

sontcongus pour fonctionner au sein de tous les réseaux des pays de la Communauté Européenne,
de la Suisse et de la Norvege.

Dans chaque pays, la pleine compatibilité réseau pourrait dépendre de la prédisposition adéquate
des interrupteurs logiciels nationaux.

En cas de probleme concernant la connexion a des réseaux autres que les réseaux RTPC CE,
contactez votre centre d’assistance technique national.

Aurelio Maruggi
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Codes des tétes d'impression monochromes

Téte d'impression monobloc : code 84431 W.

Téte d'impression monobloc avec encre pigmentée : code B0042 C.

Téte d'impression rechargeable + 2 cartouches : code 52419 E.
Confection avec deux cartouches : code 84433 S.

Téte d'impression rechargeable + 4 cartouches : code 82070 A.
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